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INTRODUCCION

1. Los paises menos adel antados constituyen el segmento més pobrey débil de la comunidad
internacional. El desarrollo econdmico y social de estos paises representa un enorme desafio
paralos propios PMA y para sus asociados en €l desarrollo. La extrema pobreza, |a debilidad
estructural de sus economiasy la falta conexa de capacidad de crecimiento y desarrollo,
problemas alos cuales a menudo se suman factores geograficos adversos, menoscaban |os
esfuerzos de estos paises por mejorar la calidad de vida de sus pueblos. Estos paises se
caracterizan por estar expuestos a una serie de dificultades y factores de vulnerabilidad, tales
como la escasa capacidad humana, institucional y productiva; la aguda susceptibilidad alas crisis
econdmicas externas, a los desastres naturales y los provocados por el hombrey alas
enfermedades transmisibles; el limitado acceso ala educacién, los servicios médicosy otros
servicios sociales y alos recursos naturales; la precaria infraestructura, y lafata de acceso alas
tecnologias de lainformacion y las comunicaciones. Frente a estos factores de vulnerabilidad y
dificultades el necesario apoyo internacional hasido insuficiente. Para superar estas condiciones
se necesita el compromiso de prestar un apoyo internacional mayor y més eficaz alos PMA.
Para ser eficaces, |as estrategias de desarrollo sostenible aplicables a los paises menos
adelantados deben tratar de corregir esas vulnerabilidades, teniendo en cuenta las necesidades
especialesy los problemasy las posibilidades de cada pais. Esto eslo que se propone el

Programade Accion.

2. Diez afios después de la aprobacion del Programa de Accion de Paris por la Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los PMA en 1990, no se han logrado aln los objetivos
sefidlados en €. El proceso de globalizacién ha dejado relegados alos PMA, aumentando su
marginacion. Por su parte, lamayoria de los PMA han emprendido los programas de reforma
econdmica previstos en los anteriores Programas de Accion, que comprenden laeliminacién o la
reduccion sustancial de las barreras arancelarias y otras bareras comerciales, laliberalizacion de
los regimenes monetarios, |a privatizacion de empresas publicas, la creacion y fortalecimiento de
marcos ingtitucionales y reguladores y laimplantacion de politicas de inversion liberales.

L os resultados de estasreformas distan de haber correspondido alas expectativas. Lareduccién
de los recursos financieros disponibles, internos y externos, incluidala AOD, la pesada e
insostenible carga de la deuda, la caida o las fluctuaciones de | os precios de |os productos
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basi cos, |aimposicion de complejas barreras comerciales, lafalta de diversificacion economicay
de las exportaciones y de acceso alos mercados para los productos esenciales de los que se
benefician los PMA, asi como las restricciones a la oferta, han menoscabado gravemente las

perspectivas de crecimiento y desarrollo de esos paises.

3. End Programade Accion se enuncian las politicas y medidas que deben tomar los PMA,
por un lado, y sus asociados en el desarrollo, por el otro, parainvertir estas tendenciasy
promover el crecimiento econémico sostenido y el desarrollo sostenible de los PMA y su
integracién provechosa en la economia mundial. El Programa también se basa en los resultados
de las Ultimas conferencias y cumbres importantes de las Naciones Unidas en € contexto
especifico delos PMA y sefidla medios y formas de aplicar esas politicasy medidas afin de
atender |os problemas especificos de estos paises. Para que tenga éxito el Programa, es
indispensable contar con mecanismos y disposiciones eficaces para la aplicacion, €l seguimiento,
el exameny lavigilancia de estas politicas y medidas. Se reconoce que solo asimilando la
experienciay las lecciones del pasado puede elaborarse un nuevo programarealistay orientado a

la accion.

. OBJETIVOS

4.  Con €l presente Programa de Accion se trata de contribuir amejorar considerablemente
durante el presente decenio la condicion de méas de 600 millones de personas que viven

en 49 paises menos adelantados (PMA). Visto que el desarrollo socioecondmico d e esos paises
y laaplicacion del Programa de Accion del decenio de 1990 no avanzan, €l presente Programa de
Accion ofrece un marco para una firme asociacion mundial con objeto de acelerar el crecimiento
economico sostenido y el desarrollo sostenible en esos paises, acabar con su marginacion
erradicando la pobreza, ladesigualdad y lamiseriay permitirles integrarse provechosamente en
la economia mundial.

5.  El presente Programa de Accidn se basa en |os objetivos internacionales de desarrollo, las
acciones de los PMA 'y las correspondientes medidas de apoyo adoptadas por sus asociados en €
desarrollo, asi como en los valores, principiosy objetivos de la Declaracion del Milenio. Estos
objetivos politicos, econébmicosy socialesy, en su caso, otras metas delas Naciones Unidas se

incorporan alos compromisos del Programa de Accion.
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6. El objetivo supremo del Programade Accidn esrealizar progresos apreciables de manera
gue se reduzca alamitad en 2015 la proporcion de personas que viven en la extrema pobrezay
sufren del hambre, asi como promover el desarrollo sostenible de |os paises menos adel antados.
Ello requerird, entre otras cosas, aumentos significativos y constantes de |as tasas de crecimiento
del PIB delos PMA. Con ese fin los paises menos adel antados, con el apoyo de sus asociados en
el desarrollo, se esforzaran por lograr unatasa de crecimiento anual del PIB de por lo menos
el 7% y aumentar a 25% anual la proporcion entre lasinversionesy el PIB. A este respecto, es
importante la participacion de la sociedad civil, incluido el sector privado.

7.  Laspoliticas nacionales de los PMA y las medidas de ayuda exterior de sus asociados
durante el decenio giraran en torno alas siguientes prioridades:

ad  Unareduccion importante de la pobreza extrema

b) Lapotenciacion de los recursos humanos e institucional es para apoyar el crecimiento

sostenido y el desarrollo sostenible;

c) Laediminacién de las restricciones ala ofertay la mejora de la capacidad productiva
y la promocién de la expansion de losmercados internos para acelerar € crecimiento

y la generacién de ingresosy de empleo;

d) Laaceleracion del crecimiento delos PMA con objeto de aumentar su parte en el
comercio mundial y en las corrientes financieras y de inversion mundiales;

€e) Laproteccion del medio ambiente, partiendo de la base de que los PMA 'y |os paises
industrializados tienen a ese respecto una corresponsabilidad diferenciada;

f) La consecucién de la seguridad alimentariay la reduccion de la malnutricién.

8.  El Programa de Accion reconoce |as siguientes cuestiones prioritarias interrel acionadas:
erradicacion de la pobreza, igualdad entre el hombre y la mujer, empleo, buen gobierno a nivel
naciona e internacional, fomento de la capacidad, desarrollo sostenible, los problemas especiales
delos PMA que son paises sin litoral y pequefios Estados insulares y 1os problemas de los PMA
afectados por conflictos.
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9. Laerradicacion de la pobreza requiere un planteamiento amplio, que tenga en cuenta no
sblo los meros aspectos econdmicos dd problema, sino también su dimension social, humanay
ambiental. Ello supone que se preste més atencion a problemas como la buena gestion de los
asuntos publicos a nivel nacional y anivel internaciona y lalucha contrala corrupcion, e
respeto de todos |os derechos humanos internacional mente reconocidos, |as cuestiones de
igualdad entre e hombre y la mujer, la creacion de capacidad y € desarrollo institucional, la
ofertade servicios sociales y |os problemas del medio ambiente. En su mayoria los pobres viven
en las zonas rurales. Por o tanto, e aumento de la capacidad productiva sostenible de la
agriculturay la pescay de los ingresos de |as personas que trabajan en estos sectores en los PMA
constituye unaimportante prioridad. Las mujeres siguen representando la gran mayoria de la

poblacién pobre tanto en términos econdmicos como en otros.

10. Unapoliticaglobal de fomento de la confianzay prevencion de conflictos es un elemento

importante de una estrategia de desarrollo sostenible.

11. Hay vinculos importantes entre el desarrollo, lareduccion de la pobrezay laigualdad de
hombresy mujeres. Por consiguiente, laigualdad de hombresy mujeres, y laincorporacion de
las cuestiones de género en las politicas son el ementos estratégicos indispensables para la

reduccion de la pobreza.

12. Laejecucion de este Programade Acciodn seinspirarden los propdsitosy principios de la
Cartade las Naciones Unidas. El Programa de Accién pretende encontrar, con especial
referencia alos programas de accién nacionales, modalidades y medios concretos y eficaces para
frenar e invertir el proceso continuo de marginacidn socioecondmica de los paises menos
adelantados, mejorar su participacion en el comercio internacional, lainversion extranjera directa
y otras corrientes financieras, y crear un entorno gque les permita beneficiarse de la
mundializacién y reducir al minimo sus consecuencias adversas. Parala comunidad
internacional es un imperativo ético adoptar medidas de apoyo internacional para ayudar a
losPMA adetener einvertir el proceso de marginacion y promover su rapidaintegracion en la
economiamundial y combatir laexclusion social. Ademas, la gjecucion del Programa
restablecera la confianza y potenciara la nueva forma de colaboracion y vinculacion entre

losPMA 'y sus asociados en el desarrollo. El éxito de este Programa de Accion se apreciarg, en
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definitiva, por su contribucién al progreso socioeconémico general de los PMA, y en particular

a logro de los objetivos del desarrollo internacional .

13.  Otro objetivo importante del Programa de Accion es contribuir alarenovaciony
fortalecimiento de la vinculacién entre los PMA 'y sus asociados en € desarrollo promoviendo
una responsabilidad mutuay compartida, asi como una mayor oportunidad e integracion de
losPMA en laeconomiamundial. Entre otras cosas, el Programa de Accion debera crear las
condiciones necesarias parala g ecucion de politicas y estrategias basadas en €l nuevo paradigma
del desarrollo, en € que € crecimiento econdmico y € desarrollo son condiciones previas parala
erradicacion de la pobreza. También debe contribuir a crecimiento y ala expansion del sector
privado, de la actividad empresarial y de lainnovacion facilitando el acceso alatecnologia, las

corrientes de capital privado y otros recursos conexos.
1. UN MARCO DE ASOCIACION

14. Estaasociacion se basa en compromisos mutuos de los PMA 'y sus asociados en €
desarrollo para emprender actividades concretas en cierto nimero de esferas vinculadas, que se
enuncian en € Programade Accion. Dicha asociacion se aceptara de conformidad con la Carta
delas Naciones Unidas y con pleno respeto de la soberania nacional. Laasociacion serd
fomentada y fortalecida por la colaboracién mutua de |os asociados en el marco de los foros y
procesos internacionales pertinentes. Los PMA se consideraran autores de la elaboracion y
formulacién de | as politicas nacionales que €elijan por voluntad propia para crear condiciones que
permitan llegar a desarrollo y seguiran siendo los principal es responsables de la gjecucion
efectiva de esas politicas y medidas, pero la plena aplicacion del Programa de Accion sera una
responsabilidad compartida de esos paises y de sus asociados en €l desarrollo. Lareforzada
asociacion para el desarrollo requiere un apoyo externo adecuado de |los asociados de los PMA
en e desarrollo.

15. Cada pais menos adelantado traducirdlas politicas y medidas nacionales del Programade
Accion en medidas concretas en e marco de su programa de accion nacional, teniendo en cuenta
sus circunstancias y prioridades particulares. Los PMA deberan hacerlo con laplena
participacion, en e ambito interno, de todas las partes interesadas y la colaboracion de sus

asociados en €l desarrollo, publicosy privados, parallevar ala préctica los compromisos
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contraidos. A este respecto, conviene tener plenamente en cuenta las limitaciones geogréficas y
las debilidades concretas de cada PMA, incluidos |os pequefios Estados insulares y |os paises

menos adelantados sin litoral.

16. Losasociados en € desarrollo ayudardn a gecutar €l Programa de Accién por medio de los
compromisos contraidos con arreglo a mismo, en un espiritu de auténtica solidaridad y
responsabilidad compartida. Sera unaimportante funcion de dicho Programa servir de marco
comun para la cooperacion con los PMA con fines de desarrollo. Los compromisos en él
contenidos deben traducirse en acciones en |0s respectivos marcos de desarrollo nacionales.

17. Es preciso concertar los temarios y las medidas relacionadas con el desarrollo nacional en
cadaPMA. Los procesosy temarios de apoyo alos PMA gue ya existen en diversas entidades
multilaterales, en particular, las Naciones Unidas, la OMC y las instituciones de Bretton Woods,
como parte de sus mandatos y funciones, podrian basarse en este Programa de Acciony en los
programas de accién nacional es determinando 10s puntos de convergenciay accion. Un
intercambio de informacién periddico y sistemético y la coordinacion y sincronizacion entre las
partes interesadas y |o0s diversos agentes podrén contribuir ala aplicacion de las estrategias de
desarrallo.

18. Lacooperacién Sur-Sur, asi como la cooperacion subregional y regional, cumple una
importante funcion en e desarrollo de los PMA en esferas como e fomento de la capacidad
humanay productiva, la asistenciatécnicay el intercambio de précticas Optimas, sobre todo en
las cuestiones que se refieren ala salud, la educaciéon, la formacion profesional, el medio
ambiente, lacienciay latecnologia, el comercio, lainversion y la cooperacion en materiade
transporte de trénsito. Esa cooperacion, incluidos |los planteamientos triangulares, entre otros,
deberarecibir € apoyo de la comunidad internacional. También sera Gtil en este sentido
profundizar las medidas previstas en el SGPC en favor delos PMA. La cooperacion Sur-Sur no

debe considerarse un sustituto sino méas bien un complemento de la cooperacién Norte Sur.

19. Debeimperar un nuevo espiritu de cooperacion internacional, basado en el principio dela
obtencion de beneficios comunes y también en e de una responsabilidad compartida, pero
diferenciada, de los paises en desarrollo y los paises desarrollados. Los paises en desarrollo

promoveran iniciativas a favor de los PMA en el marco de la cooperacion Sur-Sur, entre otras
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cosas, aprovechando al maximo |as posibilidades que of recen los mecanismos triangul ares,

mediante los cuales podra lograrse una buena cooperacion Sur-Sur utilizando las contribuciones

financieras de uno o de varios donantes, y sacando provecho de las complementari edades

econdmicas entre paises en desarrollo.

20. El Programa de Accion reconoce laimportante funcién que los gobiernos, asi como la

sociedad civil y € sector privado, tienen que desempefiar en lagjecucion y e seguimiento, entre

otras cosas, mediante una asociacion mas estrecha entre intereses publicos y privados.

21. Los paises menos adelantados y sus asociados se guiarén por |as siguientes consideraciones

a gecutar el Programade Accion:

a

b)

Un criterio integrado. Los PMA y sus asociados, incluidos |os organismos
multilaterales pertenecientes o no a sistema de las Naciones Unidas, deberan
considerar €l desarrollo como un proceso global, coherente y de larga duracion.
Debe haber un equilibrio entre |os objetivos econdmicosy no econdémicos del
desarrollo, sobre todo ala hora de tratar los problemas de desarrollo econdmico y
erradicacion de la pobreza. La gjecucion del Programa de Accion debera integrarse
en todos los procesos internacionales que interesen alos PMA.

Asociacion genuina. Con una mayor armonizacion entre las politicas y estrategias
nacionales de los PMA y las estrategias de asistencia exterior de sus asociados se ha
ampliado el ambito para un didlogo mas eficaz. Lacooperacién para el desarrollo
abiertay transparente, sustentada por una firme voluntad politica, puede ayudar a
lograr rapidas transformaciones en losPMA.

Sentido de propiedad nacional. Los PMA y sus asociados deben hacer los méximos
esfuerzos por lograr un desarrollo impulsado realmente por los paises. Este aspecto
se facilitara gracias a una determinacion conjunta de las prioridades de desarrollo por
los PMA y sus asociados. Asimismo, los PMA habréan de intervenir efectivamente
en esferas como la coordinacion de laayuday € aivio de la deuda.
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d) Consideracionesrelativas al mercado. Aun reconociendo laimportancia que tienen

las fuerzas del mercado en el proceso sostenido de crecimiento econémico y
reduccion de la pobreza, es necesario conseguir una combinacion apropiada de la
participacion publicay privada. Sin embargo, ésta no puede lograrse sin prestar la
debida atencién alos fallos del mercado y alos de los gobiernos, ni sin tener en
cuenta el estado de preparacion del sector privado. ES preciso trabgjar paralograr un
buen equilibrio entre la actuacién publicay lainiciativa privada. Ahorabien, para
ser plenamente productivo, el mercado debe funcionar en un marco juridico y

econdmico estable.

€)  Orientacién hacia los resultados. S6lo mediante procesosy resultados concretosy
positivos puede persistir la confianza del publico en la cooperacion entre los PMA y
sus asociados en e desarrollo. El reconocimiento, la evaluaciéon y el seguimiento de
los procesos y resultados concretos seran un aspecto clave de la gjecucion del
Programa de Accidn, y su éxito se determinara en funcion de su contribucion al
avance de | os paises menos adel antados hacia los objetivos internacionales de
desarrollo, asi como su eliminacion de lalistade los PMA.

Compromiso 1: Fomento de un marco normativo centrado en el ser humano

22. El objetivo del marco normativo es crear un entorno general propicio en el que se
enmarguen las medidas de carécter nacional e internacional destinadas a erradicar la pobrezay
superar los escollos estructurales de los PMA y, en Ultima instancia, allevarlos ala senda del
crecimiento acelerado y el desarrollo sostenible que ofrezca oportunidades a todos, en particul ar
alos mas pobres, y que permita alos PMA integrarse provechosamente en la economia mundial
con arreglo al principio de que & ser humano es el centro de los intereses para un desarrollo
sostenible.

23. Unaesdtrategia eficaz de erradicacion de la pobreza debe tener por objeto el fortalecimiento
de la capacidad fisica, social y humana, en particular ofreciendo atodos un acceso igua a los
recursos productivosy alos servicios sociales, médicos y educativos. Dar alos pobres los
medios de lograr esta transformacion social y de manifestar sus interesesy opiniones es

importantisimo. Los PMA, con ayuda de sus asociados en el desarrollo, deben facilitar este
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proceso creando un entorno propicio en lo que serefiere ala politica, € desarrollo legidativo y

las instituciones, a tiempo que mejoran el acancey la eficacia de la prestacion de servicios alos

pobres. Es necesario habilitar alas mujeres paralavidapublicay corregir ladesigualdad entre

los sexos incorporando las consideraciones de género en los marcos de politica, |os marcos

juridicos y los marcos ingtitucionales. Ademas, es necesario captar |as energias de los jovenes

gue actualmente representan mas del 50% de la poblacion de los PMA.

24. Lasmedidas delos PMA y de los asociados en € desarrollo se gjustaran alas siguientes

orientaciones:

Medidas de los PMA:

a)

b)

d)

Apoyar las iniciativas que contribuyan a aumentar las posibilidades de quienes
viven en la pobreza, en particular las mujeres, y a promover su capacidad para
gue tengan mejor acceso a las oportunidades, 10s servicios sociales basicos y de
otros tipos, asi como alos recursos productivos a su alcance y los utilicen

mejor;

Aprovechar las reformas de politica satisfactorias y los continuos esfuerzos
hacia una buena gestion econémica, con miras aalcanzar los niveles de
crecimiento econdémico necesarios para realizar 10s objetivos del Programa de
Accion, en particular, concentrando los esfuerzos en lareforma del sector fiscal

y financiero y lapromocion del microcrédito;

Fomentar una distribucion equitativa de los beneficios del crecimiento y del
desarrollo que favorezca alos pobres y mejorar el acceso de é&stos alos
servicios sociales basicos a fin de incrementar sus oportunidades de participar

en la actividad econdmica;

Fomentar |a eficiencia de los mercados en un marco institucional,

reglamentario, de supervision y juridico eficaz;

Megjorar los vinculos entre diferentes actividades econdmicas, particularmente
entre la agricultura 'y las microempresas y empresas pequefias, e integrar las
reformas sectoriales en |os objetivos generales de desarrollo;
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f)

Promover una base de informacion completa e integrada, incluso reforzando

|os sistemas estadisticos nacionales.

Medidas de |os asociados en € desarrollo:

a

b)

d)

f)

Facilitar un entorno externo favorable para la consecucion plenay oportuna de
los objetivos del Programa de Accién mediante la participacion creciente de los
PMA en lalabor relativa a sus estrategias de desarrollo en las ingtituciones

financieras internacionales y otras organizaciones multilaterales,

Prestar un apoyo considerable y més eficaz alos PMA en sus esfuerzos por dar
poder efectivo aquienes viven en la pobrezay garantizarles el acceso alos

servicios sociales basicos;

Ayudar alos PMA en su accién, facilitdndoles recursos financieros y de otra
indole, para establecer redes de seguridad social eficaces afin de reducir la
exclusén social, lainseguridad y la vulnerabilidad de los PMA,;

Crear un entorno propicio que ayude alos PMA a obtener beneficios de la

globalizacion, y darles apoyo para atenuar sus consecuencias negativas;

En laesferadel fomento de la capacidad humana e ingtitucional, idear y
facilitar programas de apoyo de |os donantes que propicien un verdadero
fortalecimiento de la capacidad nacional delos PMA y no sean un sustituto
deésta;

Apoyar alos PMA en su voluntad de tener acceso alas tecnologias de la
informacién y las comunicaciones, a la infraestructura material necesariay a
los indispensables medios de fomento de la capacidad que les permitan
eliminar el atraso digital, teniendo presente lanecesidad de la difusion y

transferencia de tecnologia;
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g) Apoyar politicasy programas sectoriales de manera que se contribuya al buen
equilibrio entre objetivos econdmicos, como € fortalecimiento y la
diversificacion de las economias de los PMA, y los objetivos de desarrollo
socid;

h)  Realizar campafias de informacion publica, con la participacion de las
correspondientes partes interesadas, para mejorar la comprension que tiene €l
publico de los problemas del desarrollo con gue se enfrentan los PMA, asi
como paragranjearse € apoyo del publico en pro delaverdaderay apremiante

necesidad de desarrollo delos PMA;

i)  Apoyar los esfuerzos de los PMA por crear y fomentar una base de
informacion completa e integrada, incluso fortaleciendo los sistemas de
estadisticas nacionales.

Compromiso 2: Buen gobierno a nivel nacional e internacional

25. El éxito en € logro de los objetivos de desarrollo y erradicacion de la pobreza depende,
entre otras cosas, de la buena gestion publica en cada pais. También depende de la buena gestion
publica a nivel internaciona y de la transparencia de los sistemas financieros, monetarios y
comerciales. Tenemos lafirme voluntad de llegar a un sistema comercia y financiero
multilateral abierto, equitativo, reglamentado, predecible y no discriminatorio. No se
escatimaran esfuerzos por promover la democraciay fortalecer el imperio de laley asi como €
respeto de todos |os derechos humanos y libertades fundamental es i nternacional mente
reconocidos, incluido el derecho al desarrollo.

26. Labuena gestion publica es esencia tanto a nivel nacional como internacional para el

cumplimiento de los compromisos enunciados en este Programa de Accién.

27. Pararealizar con éxito |os objetivos, |os compromisos de politicay las medidas contenidos
en e Programa de Accion serd menester, entre otras cosas a nivel nacional, apoyarlos con una
buena gestion publica por medio de instituciones y précticas transparentes, responsablesy
eficientes en el seno del gobierno, €l sector privado y lasociedad civil. Pese alos esfuerzos

realizados por los PMA en este sentido, no han logrado hasta |a fecha sus objetivos de buen
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gobierno. Es preciso que continlen estos esfuerzos con el apoyo de la comunidad internacional
como factor decisivo. Enlos PMA hay muchas institucionesy procesos insuficientemente
desarrollados, 1o que indica bajos niveles generales de desarrollo socioecondmico.
Debereconocerse que la promocién del buen gobierno en estos paises ha de enfocarse con una

perspectiva a largo plazo.

28. Debe prestarse atencidn alas cuestiones de buena gestion publica en los procesos de toma
de decisiones en materia econémica a nivel naciona e internacional que afectan a desarrollo de
los PMA, inclusive las cuestiones de su participacion efectiva. También debe tratarse de las
cuestiones de politica multilateral y de regulacion que afectan alalabor de desarrollo de
losPMA. Las circunstancias e intereses de estos paises deben tenerse plenamente en cuenta en
las instituciones y procesos multilaterales. Debe tenerse buen cuidado de luchar contralas
préacticas comerciales deseales y la corrupcién de las empresas multinacionales, las empresas

nacionalesy otras entidades comerciales.
29. Lasmedidas delos PMA vy sus asociados en el desarrollo seran del siguiente tenor:
i) Medidas de los PMA:

a)  Proseguir los esfuerzos por establecer un marco institucional, juridicoy
reglamentario eficaz, justo y estable con objeto de lograr un mayor respeto del
estado de derecho y fomentar la participacion efectiva de todas | as partes
interesadas pertinentes y la estrecha colaboracién entre ellas a nivel naciona y

anivel local en el proceso de desarrollo;

b)  Promovery respetar todos | os derechos humanos internacionalmente
reconocidos, en particular € derecho al desarrallo;

c) Respetar, promover y hacer realidad los principios contenidos en la
"Declaracion relativa alos principios y derechos fundamentales en el trabgjo y

su seguimiento” de la OIT;

d) Favorecer gobiernosjustos, transparentes, que funcionen debidamentey que
sean responsables ante el pueblo, y promover un sistemajudicia accesible e
independiente;



f)

9)

h)

K)
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Aplicar politicasy estrategias nacional es destinadas a fomentar la confianzay a
prevenir los conflictosy, en los paises af ectados por un conflicto, impulsar el
arreglo pacifico de controversias, lareconciliaciony el fortalecimiento dela

paz tras el conflicto;

Promover una amplia participacion popular en e desarrollo, entre otras cosas,

cuando proceda, mediante |a descentralizacion;

Potenciar alos pobres promoviendo su integracion socia y su habilitacion afin
de mejorar su participacion efectiva en e proceso de gestion de los asuntos

publicos, en particular fortaleciendo sus redes sociales;

Esforzarse por proteger y promover plenamente laigualdad entre |os sexos, la
no discriminacion y la habilitacién de lamujer, como medios de contribuir
eficazmente a erradicar la pobreza, eliminar € hambre, luchar contrala

enfermedad y estimular el crecimiento y el desarrollo sostenible;

Promover |la representacion y participacion efectivas de la mujer en todas las
esferas de adopcion de decisiones, incluido el proceso politico a todos sus

niveles;

Reforzar las politicas y medidas que tienen por objeto lograr laintegracion
social, econémicay politica de todos |os segmentos de la sociedad,;

Consolidar los esfuerzos por luchar contrala corrupcion, el soborno, €
blanqueo de dinero, latransferenciailegal de fondosy otras actividadesilicitas
reforzando las leyesy los reglamentos contrala corrupcion y su efectiva

aplicacion.

Seguir promoviendo y afianzando medidas eficaces, en particular reformas del
sector fiscal y financiero, para una mejor movilizacion de los recursos internos,
y redistribuir los recursos publicos para su inversion en e desarrollo social, en
particular reduciendo adecuadamente |os gastos militares excesivos, incluidos

los gastos militares de a cance mundial;
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m)

Reforzar las capacidades humanas e institucional es para la formulacion,
aplicacion y evaluacion de las politicas y medidas pertinentes en las

mencionadas esferas.

Medidas de los asociados en €l desarrollo:

a)

b)

d)

Apoyar constructivamente la participacion plenay efectivadelos PMA en €
didogo internacional y en las medidas de desarrollo, paz y seguridad, asi como
en la adopcidn de decisiones, la reglamentacion y la normalizacion en todas las

esferas que afecten a su desarrollo;

Dar respuesta adecuada y correcta, inclusive asistenciafinancieray técnica, a
las peticiones de los PMA para el fomento de la capacidad humana e

institucional con miras a las funciones de buena gestién publica;

Prestar ayuda apropiada en respuesta a la peticion del gobierno de un PMA 'y
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, para contribuir ala
prevencion y resolucion de conflictos, asi como dar apoyo al fomento de la
confianza, la consolidacion de la paz tras los conflictos, lareintegracion y la
reconstruccion, alanando asi €l camino para unapaz duraderay €l desarrollo

sostenible;

Apoyar los esfuerzos de los PMA por reforzar la capacidad institucional y los
marcos regul adores para prevenir la corrupcion, el sobornoy €l blanqueo de
dinero, latransferenciailegal de fondosy otras actividades ilicitas de entidades

publicasy privadas;

Trabajar con los PMA en pro de |latransparencia de |os programas de
cooperacion paa el desarrollo, y participar en las licitaciones para proyectos de

ayuda internacional;
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f)  Ayudar a establecer asociacionesy redes tanto en el ambito interno entre
instituciones nacionales de los PMA como en el ambito internacional, incluidas
las del sector privado, la sociedad civil y los érganos intergubernamental es
pertinentes, afin de promover el didlogo entre el sector privado y el sector
publico e incrementar su capacidad de mejorar latransparenciay la
responsabilidad en |as actividades econdmicasy el desarrollo.

Compromiso 3: Fomento de la capacidad de los recur sos
humanosy de lasinstituciones

30. Losprincipalesrecursos delos PMA son sus mujeres, hombresy nifios, cuyo potencial
como agentes y beneficiarios del desarrollo debe realizarse plenamente. En los paises menos
adelantados | as actividades por desarrollar las aptitudes humanas se han visto afectadas por la
baja tasa de escolarizacion, por condiciones mediocres en laesferade lasalud, lanutricion y e
saneamiento y por |la prevalencia de la pandemiadel VIH/SIDA, especialmente en Africa, y el
paludismo, la tuberculosis y otras enfermedades transmisibles, asi como por |os desastres
naturales y causados por el hombre. Realizar progresos sostenidos en esta esfera sera uno de los
principales objetivos del decenio. Una prioridad inmediata consiste en redoblar |os esfuerzos
para combatir el VIH/SIDA, & paudismo y latuberculosis y sus consecuencias socialesy
econdmicas. Al mismo tiempo, deben adoptarse politicasy estrategias amés largo plazo en los
sectores de la salud, la educacion, el empleo 'y e desarrollo rural, teniendo en cuenta las sinergias
intersectoriales.

31. Lainiciativa 20/20 se llevara ala préactica sobre la base de un acuerdo y un compromiso
mutuos de los donantesy los PMA. Se reconoce que esta iniciativa es importante para movilizar
recursos nuevos'y adicionales, tanto de fuentes internas como externas, con €l fin de facilitar €l
acceso de todos a los servicios sociales bésicos.

A. Infraestructurasocial y prestaciéon de servicios sociales

32. Lasmedidas que adopten los PMA y los asociados en € desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:
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)

Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

f)

Aumentar |as asignaciones presupuestarias para infragstructura social y
servicios sociales basicos, en particular tomando medidas de reasignacion
intersectorial y medidas apropiadas de recuperacion de los costos, en las que se

tenga debi damente en cuenta la proteccion de los pobres;

Crear un entorno propicio alainversion en e sector socia y aumentar su
eficacia, en particular recurriendo en mayor medida a la participacion de las
comunidades locales en la elaboracion, gjecucion y evaluacion de las medidas
relacionadas con €l establecimiento de infraestructuras socialesy la proteccion
de servicios sociales basi cos, especialmente con el objetivo de mejorar la
condicion de los sectores pobres de la comunidad, aprovechando también las
tradiciones profundamente arraigadas de ayuda mutua voluntariay formas de

autoayuda del capital socidl;

Dar formacion, incluida capacitacion en e trabajo, alos proveedores de
servicios sociales, en particular los maestrosy € persona de salud, teniendo en
cuenta laigualdad de hombres y mujeres;

Fomentar la participacion del sector privado, como complemento del sector
publico, en e establecimiento de infraestructuras y la prestacién de servicios
sociales dentro de un marco normativo adecuado, y extraer ensefianzas del

pasado para evitar que se repitan |os fracasos,

Atribuir una prioridad adecuada a las cuestiones de la vivienday los
asentamientos humanos duraderos en las zonas rurales y en los centros urbanos

donde se concentran los pobres;

Desplegar esfuerzos parala creacion y mejora de sistemas y estadisticas

nacionales de salud.
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ii)  Medidas que han de adoptar los asociados en el desarrollo:

a)

b)

d)

Desplegar esfuerzos decididos por aumentar la AOD afin de apoyar las
actividades de los PMA para crear infraestructuray servicios sociaes, afin de
acanzar |os objetivos sociales de las Naciones Unidas en el marco del presente

Programa de Accién;

Promover y aentar la creacion de fuentes innovadoras de financiacion y de
prestacion de apoyo técnico por medio de asociaciones entre los PMA y los
gobiernos donantes, el sector privado necional e internacional, las

organizaciones no gubernamentales y las fundaciones;

Contribuir a aumentar la eficienciay eficacia del sector social mediante la
reduccién de los costos de transaccién relacionados con la ayuday facilitando
los esfuerzos gubernamental es de coordinacion entre | as partes directamente
interesadas,

Contribuir amejorar lareunion y ladifusion de informacién pertinente, en
particular la creacion de servicios y estadisticas nacionales de salud en

los PMA, y lamejora de |os ex istentes,

Ayudar alos PMA aestablecer redes de seguridad eficaces y mecanismos de
respuesta rapida para hacer frente alos desastres naturalesy las crisis
socioecondmicas, incluidas las resultantes de programas de reforma econémica
y medidas de gjuste fiscd.

B. Poblacion

33. Durante e decenio se tratara de alcanzar |os objetivos y metasy redlizar las actividades

gue se indican a continuacion, de conformidad con e Programade Acciony e Informedela

Conferencia Internacional sobre la Poblaciony € Desarrollo (CIPD), y € informe de la

Asamblea General sobre su vigésimo primer periodo extraordinario de sesiones (CIPD+5).
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Objetivos y metas

34. Durante el decenio se tratara de conseguir |os objetivos y metas siguientes:

a

b)

Facilitar cuanto antesy amaés tardar en 2015 el acceso de todas |as personas de edad

apropiada, através del sistema de atencion primaria de salud, a servicios de salud

reproductiva;

Facilitar la gama més amplia posible de métodos anticonceptivos y de planificacién

de lafamilia, seguros, eficaces, asequiblesy aceptables.

35. Lasmedidas que adopten los PMA y los asociados en € desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:

)

Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

Reforzar las politicas y estrategias de poblacion, de forma compatible con las
metas y objetivos internacional mente acordados y en armonia con las
circunstancias y tendencias demograficas concretas de los PMA, como parte

integrante de las politicas de desarrollo;

Fortalecer |os sistemas de asistencia sanitaria bésicay mejorar € acceso ala
més amplia gama posible de servicios de salud de calidad, con inclusién de la
salud sexual y reproductivay promover |os derechos reproductivos como se
definen en el Programa de Accion dela CIPD, en e contexto més amplio dela

reforma del sector sanitario, con especial hincapié en la salud maternoinfantil;

Abordar de manera eficaz, en particular mediante la adopcion de politicas
apropiadas, los problemas y las condiciones de la ofertade trabgjo y la

migracion interna.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo

a)

Aumentar y reforzar e apoyo que se prestaalos PMA en sus esfuerzos por

crear mecanismos nacionales paralaformulacion y aplicacion de politicas y
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estrategias de poblacion y desarrollo, y facilitar e acceso amediosy
conoci mientos técnicos apropiados, asi como su utilizacion;

b)  Ayudar alos PMA acorregir la acusada insuficiencia de datos demograficos,

gue entorpece la formulacion de una politica eficaz de poblacion y desarrollo;

c) Prestar apoyo técnico, financiero o de otro tipo alos PMA para mejorar las
condiciones de la oferta de trabajo y mitigar los problemas de la migracion.

C. Ensefianzay formacion
Objetivos y metas
36. Seadoptaran politicasy medidas de conformidad con los objetivosy metas siguientes:

a Lograr que en 2015 todos los nifios, especialmente las nifias, [os nifios en
condiciones dificiles y los que pertenecen a minorias étnicas, tengan acceso a una

ensefianza primaria gratuitay obligatoria, de buena calidad, y la cursen hasta € find;

b)  Aumentar en un 50% el nimero de adultos, especia mente mujeres, que saben leer y
escribir para 2015, y garantizar un acceso equitativo de todos los adultos a una

educacién basicay continug;

c) Eliminar las disparidades entre hombres y mujeres en la ensefianza primaria 'y
secundaria para 2005, y lograr laigualdad entre los sexos en la ensefianza para 2015,
concediendo prioridad a pleno acceso de | as nifias a una educacion bésica de buena

calidad, en condiciones de igualdad y la terminacién de esos estudios.

37. Lasmedidas que adopten los PMA vy los asociados en el desarrollo con miras a alcanzar los

objetivos enunciados mas arriba se gjustaran a las orientaciones siguientes:
i)  Medidas que han de adoptar los PMA

a) Asgnar dtaprioridad ala ensefianza, en particular la ensefianza basicay la
formacion profesional, en los presupuestos de desarrollo, con objeto de facilitar

el acceso alaensefianzay mejorar su calidad,
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b)

d)

f)

9)

h)

Movilizar la voluntad politica nacional e internacional en favor de la educacion
paratodosy elaborar planes de accién nacionales o reforzar los existentes en €
sector de la ensefianza, conforme se acordd en la Conferencia Mundial sobre
Educacion para Todos, celebrada en Dakar, integréndolos en un marco més
amplio de reduccion de la pobrezay de desarrollo, afin de que todos |os nifios
y nifias y todos los hombres y mujeres adquieran los conocimientos béasicos

necesarios para aprovechar las oportunidades econdmicas;

Eliminar en las politicas de ensefianza el sesgo favorable a las ciudades y alos
varones, cuando exista, adoptando medidas relativas ala demanday ala oferta,
mejorar los planes de estudios y la formacién de profesores para que tengan en
cuenta las particularidades de cada sexo, y aumentar latasa de matricula
femenina en la enseflanza primaria'y secundaria en las zonas urbanas y rurales,

Desarrollar y reforzar la ensefianza y la formacion técnicay profesional en
cienciay tecnologia, en particular las tecnologias de lainformacion y las
comunicaciones, y aprovechar la contribucién que dichas tecnologias pueden

aportar a aprendizaje, incluso mediante |a ensefianza a distancia;

Adoptar medidas para reducir las tasas de abandono de |os estudios,
especialmente entre las muchachas, en particular para que los jévenes pobres,
vulnerables, desfavorecidos y socia mente marginados sigan asistiendo ala

escuela;

Fomentar la asociacion con e sector privado en un sistema integrado que
ponga en relacion la ensefianza, la formacion y € empleo, incluido € empleo

autdbnomo;

Promover la ensefianza no académica con €l fin de propiciar la alfabetizacion

de adultos, hombresy mujeres;

Crear un sistema de estimulos para atraer a nacionales muy cualificados que

trabajan en el extranjero, afin de aprovechar sus conocimientos especializados
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y su experiencia parafacilitar el establecimiento de redes entre las instituciones
en que trabgjaron y las de los PMA;

Aplicar programas y medidas en €l sector de la ensefianza, incluso programas
de concienciacion, relativos ala pandemiadel VIH/SIDA, latuberculoss, €

paludismo y otras enfermedades transmisibles;

Promover una cultura de paz, en particular mediante la educacion, e

intensificar los esfuerzos por lograr una solucién pacifica de los conflictos;

Reforzar |os programas de educacion sanitaria, y complementarlos con
programas de inmunizacién y de mejora de la nutricion y de los sistemas de
abastecimiento de aguay saneamiento, asi como la creacion de entornos mas
saludables, teniendo en cuenta que los nifios sanosy bien alimentados aprenden
meor.

Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo

a)

b)

d)

Aumentar el apoyo, incluidala AOD, de fuentes bilaterales y multilaterales
para acanzar |os objetivos antes enunciados en la ensefianzay la
alfabetizacion;

Ayudar alos PMA aelaborar planes de accién nacionales en el sector de la
ensefianza o reforzar 0s existentes, prestando un apoyo técnico especial alos
paises que se enfrentan con graves desafios, como crisis complegjasy desastres
naturales;

Respaldar la creacion de capacidad institucional paralaformulaciony
g ecucion de politicas de desarrollo institucional y de los recursos humanos e
intensificar los esfuerzos por transmitir conocimientos y aumentar la capacidad

nacional de creacion de conocimientos en los PMA;

Apoyar las reformas del sistema de ensefianza;
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f)

Q)

h)

K)

Alentar y ayudar alos PMA aaumentar sus capacidades en materia de
ensefianza preescolar, primaria, secundariay superior y de formacion técnicay

profesional;

Reforzar el personal local que se dedica ala ensefianza, en gran medida a

través de las comunidades locales y de iniciativas locales de escolarizacion;

Prestar apoyo alos gobiernos de los PMA paralaampliaciony €
fortalecimiento de los programas de educacion relativosa VIH/SIDA, e
paludismo, latuberculosisy otras enfermedades transmisibles, con la
participacién de organizaciones no gubernamentales y otros agentes nacionales
directamente interesados,

Apoyar lasiniciativas destinadas a suprimir los factores que obstaculizan €
acceso de las nifias ala ensefianza, y lograr un aprendizaje mas amplio y mejor

por parte de éstas;

Ayudar, en particular mediante asistenciatécnicay de otro tipo, aintroducir
métodos innovadores de ensefianza 'y formacion, incluida la ensefianza a

distancia;

Alentar y facilitar € establecimiento de redes de instituciones de ensefianza'y
formacion en los paises desarrollados y |os paises menos adel antados, incluida
la prestacion de servicios voluntarios en los sectores de la enseflanzay la

formacion;

Proporcionar recursos financieros y no financieros para actividades de
investigacion y desarrollo en los PMA, en particular facilitando las
asociaciones entre los investigadores de estos paises y los de los asociados en
el desarrollo mediante la concesion de incentivos a los investigadores
internacionales para que participen en actividades de investigacion y desarrollo
en los PMA en sectores como lasalud y €l saneamiento, lanutricién, la

educacién y otros servicios sociales;
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)  Apoya los esfuerzos de los PMA por establecer un sistema de incentivos para
atraer a nacionales muy cualificados que trabajen en el extranjero.

D. Salud, nutricién y saneamiento

Objetivos y metas

38.

Se adoptarén politicas y medidas de conformidad con |os objetivos y metas siguientes.
a Reducir latasa de mortalidad infantil a menos del 35? nacidos vivos para 2015;

b)  Reducir latasa de mortalidad de nifios menores de 5 afios a menos del 45? nacidos

vivos para2015;

c) Reducir latasa de mortalidad materna en tres cuartas partes de la tasa actual
para2015;

d) Reducir € nimero de personas desnutridas en un 50% para 2015;

€)  Reducir en un 50% para 2015 la proporcién de personas que no tienen acceso a agua
potable 0 no disponen de los medios paratenerlo;

f)  Reducir las tasas de infeccion por € VIH entre las personas de 15 a 24 afios en todos
los paises, y en un 25% en los paises méas gravemente af ectados, para 2005;

g) Aumentar en un 60% la proporcién de mujeres que reciben atencion obstétricay
prenatal;

h)  Reducir en un 50% la tasa de malnutricion de las mujeres embarazadas y de |os nifios
en edad preescolar en los PMA para 2015;

)] Reducir considerablemente las tasas de infeccion por paludismo, tuberculosisy otras
enfermedades mortales en los PMA antes de que termine el decenio; reducir las
muertes por tuberculosisy la prevalencia de esta enfermedad en un 50% para 2010; y
reducir lamorbilidad por paludismo en un 50% para 2010;
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)] Promover lasalud y la supervivenciade los nifios y reducir las disparidades entre los

paises desarrollados y en desarrollo, y dentro de ellos, o més rdpidamente posible,

prestando especia atencién a eliminar las pautas de mortalidad excesivay prevenible

entre los recién nacidos y |os nifios,

k) Megorar e estado sanitario y nutriconal de los recién nacidosy los nifios;

1) Promover la lactancia natural como estrategia de supervivencia de |os nifios.

39. Lasmedidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:

i) Medidas que han de adoptar |os PMA:

a)

b)

d)

Establecer sistemas de salud en |os que se preste especial atencion alos
sectores mas pobres de la sociedad, promoviendo la participacién dela
comunidad, incluidas, cuando sea posible, las estructuras tradicionales Utiles y
de eficacia demostrada, en la planificacion y gestion de los servicios basicos de
salud, entre ellos los de fomento de la salud y prevencién de las enfermedades,

teniendo en cuenta | as cuestiones de género;

Aumentar el gasto publico y fomentar mayores inversiones del sector privado y
de la comunidad afin de conseguir los objetivos y |as metas internacionales en
laesferadelasalud, lanutricion y e saneamiento, en armonia con los

objetivos de politica general relativos a un acceso equitativo;

Aplicar politicas para aumentar €l acceso material y econémico de todos a unos

alimentos seguros, de un nivel nutricional adecuado, y suficientes;

Emprender programas prioritarios y verificables de prevencion, tratamiento y
control de las enfermedades transmisibles, especialmente el VIH/SIDA, €
paludismo, latuberculosis, las enfermedades diarreicas y las enfermedades
respiratorias, incluido € fortalecimiento de las infraestructuras de salud
publica;
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h)
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Asignar prioridad al fortalecimiento de la prestacion de servicios sociaes
relacionados con la atencion de salud, incluida la nutricion, la prevencion de

enfermedades, lainmunizacion, la educacion, € agua potable y €l saneamiento;

Adoptar programas destinados a atender a las personas que viven con
el VIH/SIDA y que estan afectadas por € y alos nifios huérfanos a causa
del SIDA;

Estimular € fortalecimiento de la capacidad nacional de investigaciony
aprovechar plenamente |os sistemas de conocimientos tradicionales en el sector

de la salud, y adoptar las practicas més eficaces de otros lugares,

Elaborar y gecutar programas profil acticos en relacion con las enfermedades y

los trastornos infantiles que puedan prevenirse;

Aumentar la disponibilidad de agua potable y lafacilidad de acceso a este

recurso, especialmente en el caso de las poblaciones rurales.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo:

a)

b)

Aumentar laAOD vy otras formas de apoyo, incluido e apoyo técnico, en
materia de salud, abastecimiento de agua potable y saneamiento, y ayudar a

los PMA agarantizar €l acceso a agua potable y su disponibilidad para 2005;

Ayudar alos PMA adesarrollar una capacidad sostenible paralograr que su
poblacién tenga acceso a unos alimentos seguros, de un nivel nutricional
adecuado y suficientes;

Ayudar alos PMA a establecer infraestructuras de salud eficaces y a aumentar
el acceso alos medicamentos y vacunas necesarios, incluso instando a sector
farmacéutico a que haga més asequibles los medicamentos contra las
enfermedades transmisibles, en particular e VIH/SIDA, el paludismoy la
tuberculosis, especialmente paralos PMA, y reafirmando a mismo tiempo la
necesidad de un estricto cumplimiento de las leyesy reglamentos relativos ala

inocuidad y la garantia de calidad y de otras normas pertinentes;
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d) Reconocer y proteger los conocimientos tradicionalesy, al mismo tiempo
proseguir los debates sobre la cuestion en los foros apropiados;

e) Ayudar alos gobiernos de los PMA aampliar y reforzar |os programas
relativos a VIH/SIDA, € paludismo, latuberculosisy otras enfermedades
transmisibles, en asociacién con las organizaciones no gubernamentales, €
sector privado y otros agentes nacional es interesados;

f) Prestar apoyo alainvestigacion y el andisis de los efectos de la contaminacion
del medio ambiente en lasalud del ser humano como factor que limita el

crecimiento y el desarrollo econémicos;

g) Ayudar alos gobiernos de los PMA areforzar |os programas de lucha contra

las epidemias, incluidos los procesos y la infraestructura de cuarentena
E. Integracion social

40. Las personas gque viven en la pobreza extrema no solo sufren de falta de ingresos, sino
también de falta de acceso a la infraestructura socia bésica. La pobreza agudiza la exclusiéon
socia y lavulnerabilidad alas crisisy catéstrofes, sean naturales o causadas por el hombre, y
limita gravemente la capacidad de hacer frente a sus efectos, que pueden incrementar €l nimero
de personas que viven en la pobreza. Las medidas que adopten los PMA 'y sus asociados deben
incluir e fomento de una mayor integracion socia y e fortalecimiento, en su caso, de
mecanismos de participacion y proteccion de toda la poblacion, incluidos los gruposy las
personas desfavorecidos y vulnerables. Deben adoptarse medidas para garantizar €l respetoy la
proteccion de |os derechos humanos de |os migrantes, |os trabajadores migrantes y sus familias,
eliminar los actos cada vez més frecuentes de racismo y xenofobia en muchas sociedades y

promover una mayor armoniay tolerancia en todas ellas.

41. Lasmedidas que adopten los PMA y sus asociados en el desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:
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Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

Prestar apoyo ala sociedad civil, en particular a las organizaciones

tradicionales y comunitarias, en las actividades desplegadas para crear capital

social y redes sociales, particularmente en beneficio de los pobresy los

marginados;

Promover la adopcion de disposiciones legislativas apropiadas para lograr una
mayor integracion e inclusion sociaes, prestando especia atencién alas

minoriasy otros grupos vulnerables,

Promover programas de educacion que hagan hincapié en la tolerancia basada

en laraza, lareligion, € sexo, laedad o € origen énico;

Promover la diversificacion de las fuentesde ingresos y de los cultivosy €
aprovechamiento de las tierras, con la plena participacion de los interesados a

nivel de la comunidad;

Establecer instituciones de microcrédito y reforzar las existentes, en vistade su
capacidad para conceder préstamos, movilizar €l ahorroy prestar servicios
financieros y comerciales conexos a un nimero cada vez mayor de pobres,

especialmente de mujeres.

Medidas que han de adoptar |os asociados en el desarrollo:

a)

b)

Reforzar € apoyo alas politicas y medidas de los PMA que promuevan las
redes de integracion social y de seguridad social, incluidas las que fomentan las
medidas voluntarias, asi como a las organizaciones y los mecanismos de |os

sectores publico y privado que promuevan esas politicas;

Reforzar la cgpacidad y fomentar la cooperacion de |os organismos pertinentes
de las Naciones Unidas para promover las redes de integracion socia y de
seguridad social, especiamente en situaciones complejas de emergenciay en €
marco de estrategias para hacer frente a situaciones posteriores a conflictosy a
desastres,
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c) Apoyar € fortalecimiento de las instituciones de microcrédito ya existentes y

las que se creen en los PMA;

d) Dar unarespuesta financiera mayor alos Ilamamientos humanitarios conjuntos

de las Naciones Unidas con respecto alos PMA.

Compromiso 4: Fortalecimiento de la capacidad de produccién para quela
globalizacion beneficiealos PMA

42. Lacapacidad delos PMA paraacelerar el crecimiento y el desarrollo sostenible se halla
limitada por diversos factores estructurales y relacionados con laoferta. Cabe mencionar entre
éstos la baja productividad, la insuficiencia de los recursos financieros, las deficiencias de la
infraestructura material y social, lafata de recursos humanos especializados, |a degradacion del
medio ambiente, la escasa capacidad institucional, incluidos los servicios de apoyo a comercio,
en los sectores publico y privado, |a baja capacidad tecnol 6gica, la falta de un ambiente propicio
alaactividad empresaria y a las relac iones de asociacion entre € sector publico y € privado, y
lafalta de acceso de |los pobres, en particular de las mujeres, alos recursos productivosy los
servicios. Las desventgjas geograficas de los PMA, tanto insulares como sin litoral, agravan los
efectos de esas limitaciones. Los siguientes factores son decisivos para estimular |a capacidad
productiva: condiciones macroecondmicas estables, un marco legidativo y reglamentario
propicio, una infraestructura institucional, material y social adecuada y un sector privado
dindmico. Se necesitan un didlogo efectivo entre €l Estado y el sector privado, y politicas
coherentes de comercio, inversionesy fomento de laempresa, para crear un entorno propicio al
desarrollo econdmico. También es importante fomentar y promover buenas practicas
empresariales. El apoyo concreto debera basarse en los programas de accién nacionales o las

estrategias de erradicacion de la pobreza de los PMA.

43. Podratratarse de conseguir los siguientes objetivos y metas, de conformidad con las

politicas y estrategias nacionales de desarrollo:

a Ampliar lasredes viarias 0 los enlaces por carretera en los PMA hasta a canzar €l
nivel actual de otros paises en desarrollo y la capacidad viaria urbana, incluido €
sistema de alcantarillado y otros servicios conexos para2010;
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b) Modernizar y ampliar los puertosy los aeropuertos, asi como las instalaciones

auxiliares, para aumentar su capacidad para2010;

c) Modernizar y ampliar las conexiones y las instalaciones ferroviarias, aumentando su

capacidad hasta alcanzar €l nivel de otros paises en desarrollo al final del decenio;

d) Ampliar las redes de comunicaciones de los PMA, incluidos |os servicios de
telecomunicacionesy correos, y mejorar el acceso de |os pobres a esos servicios en
las zonas urbanas y rurales hasta alcanzar los niveles actuales de otros paises en
desarrollo;

e)  Aumentar los conocimientos de informatica de |os estudiantes de instituciones de
ensefianza superior y de universidades en un 50% y de los alumnos de las escuelas

primariasy secundarias en un 25% para 2015;

f)  Aumentar ladensidad telefénica mediaa 5 |ineas principales por 100 habitantesy

los enlaces de Internet a 10 usuarios por 100 habitantes para e afio 2010
(ConferenciaMundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones, LaValletta
(Malta), 1998).

44. Lasmedidas que adopten los PMA y sus asociados en € desarrollo deberdn tener como
principal objetivo seguir reforzando la capacidad de produccion mediante la superacion de las
limitaciones estructurales. Sera decisivo a este respecto tener acceso a fuentes de financiacion
movilizando los recursos nacionales, lainversion extranjera directay més recursos en concepto
de AOD. LosPMA deberan recibir un trato flexible en la aplicacion de las disciplinas
multilaterales correspondientes, sin ponerlas en peligro, para que tengan una cierta libertad en lo
que hace a estimular el aumento de la capacidad de produccion, la diversificacion, la capacidad
de exportacion y la competitividad.

45. Los programas de desarrollo delos PMA sdlo serén eficaces si con ellos se procura
reforzar la débil capacidad de oferta de esos paises.

46. El actua proceso de globalizacion e interdependencia puede llegar a constituir unafuerza

poderosay dindmica que contribuya al crecimiento, ala erradicacion de la pobrezay al
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desarrollo sostenible de los PMA. Sin embargo, éstos no han podido aprovechar plenamente
esas oportunidades a causa de las limitaciones de la ofertay lademanda. Por tanto, es preciso
adoptar medidas enérgicas para ayudar alos PMA a integrarse positivamente en la economia
mundial, procurando gque dejen de estar marginados de las corrientes comerciales, financieras,
delasinversionesy tecnoldgicas mundiales. A este respecto, sera decisivo corregir su
insuficiente capacidad de oferta aumentando su capacidad productiva.

A. Infraestructura material

47. El objetivo de las medidas que adopten los PMA 'y sus asociados en €l desarrollo es crear
una infraestructura material estable, que es indispensable para el funcionamiento eficaz de los
medios de produccion y de las empresas existentes, para atraer nuevas inversionesy paralograr
un desarrollo econdmico significativo. Debe prestarse especial atencion alas limitaciones
geogréficas y los problemas concretos de los PMA sin litora y los pequefios PMA insulares.

48. Las medidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:
i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a) Apoyar e desarrollo y fortalecimiento de sectores criticos de lainfraestructura
material, entre ellos la infraestructura rural, los transportes, la energia, las
telecomuni caciones, las tecnologias de lainformacion y las comunicaciones y
el sistema de abastecimiento de agua, en particular mediante el fomento de las
inversiones privadas;

b)  Promover un planteamiento bilateral, subregiona y regional de la
rehabilitacion y €l desarrollo de la infraestructura econdmica con € fin de

obtener economias de escalay atraer |ED y financiacion de los donantes.
i) Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a) Apoyar, entre otras cosas mediante AOD, los esfuerzos de los PMA

encaminados a mejorar y desarrollar lainfraestructura material, aumentando la
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inversion publica en obras de mantenimiento, mejoray desarrollo de esa
infraestructura;

b)  Proporcionar apoyo técnico y garantias del sector privado alos programas de
infraestructura con €l fin de potenciar |as complementariedades bilaterales,
subregionales y regionales, en particular entre los PMA sin litoral y |os paises
asociados de transito;

c) Apoyar € desarrollo de lainfraestructura mediante, entre otras cosas, la
inversion publicay facilitar lainversion privada para aumentar € comercio, en

los ambitos nacional, regiona e internacional;

d) Apoyar los esfuerzos que realizan los PMA por atraer inversiones privadasy
facilitar la transferencia de tecnol ogia apropiada, de conformidad con los
acuerdos multilaterales pertinentes, para el desarrollo de lainfraestructura

materia.
B. Tecnologia

49. Las empresasdelos PMA se caracterizan por e empleo de tecnologias de bajo nivel, por
lafaltade recursos para adquirir nuevas tecnologiasy por una capacidad reducida para

mejorar |as tecnologias antiguas o para adaptar y utilizar las nuevas cuando se dispone deellas.
Latransferenciay difusion de tecnologias por |as empresas transnacional es podria fomentarse
mediante politicas favorables a ese respecto, transparencia de |os reglamentos, liberalizacion del
mercado y una mayor capacidad de absorcion por parte de las empresas locales, y abordando los
problemas del alto costo de latecnologiay las limitaciones financieras. Los paises menos
adelantados y sus asociados en e desarrollo tendran que abordar con medidas concertadas, el
problema del nivel sumamente bajo de su tecnologia en los PMA, incluso en los sectores de las
nuevas tecnologias, como las TCI, la biotecnologiay |as tecnologias ecol 6gicamente racional es.
Los PMA corren €l riesgo de una mayor marginacion porgue el acceso alas redes mundiales, a
las nuevas tecnologias de lainformacion y alos servicios avanzados son | as fuerzas que
impulsan la integracion en la economiamundial. A este respecto, lainvestigacion y €
desarrollo, incluso en € sector privado, han de desempefiar una funcion estratégicaen la
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consolidacion de los conocimientos especializados y en la construccion, en los PMA, de labase

de conocimientos especiales necesarios para evitar que se amplie la brecha digital.

50. Lasmedidas que adopten los PMA vy los asociados en el desarrollo se gustarén a las

orientaciones siguientes:

Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

Articular politicas y medidas destinadas a crear un ambiente favorable ala
adquisicion y el desarrollo de tecnologiay al aumento de la capacidad de

innovacion;

Atreer |IED que favorezca la transferencia de tecnologia, aumentar la capacidad
de suministro y promover vinculos horizontalesy verticales y entre empresas
parafacilitar la difusién de nuevas tecnologias en la economia, al tiempo que
Se promueve su integracion,

Promover tecnologias apropiadas y duraderas mediante inversiones en los
programas nacionales de investigacion y desarrollo y de aumento de la
capacidad y mediante la utilizacion de tecnologias nuevas o en fase
experimental, entre ellas Internet.

Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a)

b)

Prestar asistencia financiera, técnica o de otro tipo para apoyar |os esfuerzos de
los PMA por conseguir los niveles de inversion en lainfraestructura de la
ensefianzay |a formacion necesarios para aumentar la capacidad tecnol égica

nacional, en particular mediante asociaciones privadas de caracter innovador;

Ayudar alas empresas de los PMA a establecer relaciones con empresas de los
paises desarrollados de maneratal que desempefien un papel catalitico en el
desarrollo tecnol 6gico de esos paises,

Considerar la posibilidad de establecer mecanismos innovadores con miras a
conceder un trato especial alos PMA que facilite la adquisicion, la
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transferenciay e desarrollo de la tecnologia como medio de ayudar a esos
paises a acceder aella;

d) Promover unaasociacion internacional concertada para hacer llegar los
beneficiosdelas TIC alos PMA afin de mejorar la conectividad y reducir la
"brechadigital”;

e) Promover vinculos entre las instituciones de investigacion y desarrollo de los

PMA y sus asociados en el desarrollo;

f) Respetar plenamente los compromisos multilaterales ya existentes en la esfera
de latransferencia de tecnologia, en particular ofreciendo los incentivos
previstos y convenidos en € parrafo 2 del articulo 66 del Acuerdo sobre los
Aspectos de |os Derechos de Propiedad I ntelectual relacionados con €l

Comercio;

g) Adoptar medidas concretas parafacilitar el acceso alatecnologiay el equipo o
proporcionar tecnologiay equipo, entre otras cosas, como parte de la AOD.

C. Desarrollo delasempresas

51. Enlamayoriadelos PMA, la produccion, en particular la del sector privado, esta
dominada por |os pequefios agricultores, las pequefias empresasy el sector no estructurado,
incluidas las empresas industriales y de servicios que suministran casi todos los bienesy
servicios basicos y generan la mayor parte del empleo y losingresos. Sin embargo, la mayoria
de esas empresas tienen dificultades para transformarse en empresas medianas y grandesy
generalmente carecen de conocimientos técnicos y de servicios financieros y no financieros de
desarrollo empresarial, de acceso a recursos financieros, tecnologiay técnicas de administracion

y direccién de empresas.

52. El sector privado puede desempefiar una funcion decisiva en la erradicacion de la pobreza
por e hecho de contribuir a crecimiento econdmico y de crear empleo. Debe prestarse atencion
especial alas necesidades de las microempresas y las pequeiias y medianas empresas, incluidss

las que son propiedad de mujeres, y a desarrollo de un sector financiero sostenible.
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53. Las medidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gustarén alas

orientaciones siguientes:

)

Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

Crear un ambiente propicio a desarrollo del espiritu empresarial, entre otras
cosas facilitando el acceso a los recursos financieros, incluidas formas nuevas e
innovadoras de financiacién, asi como a servicios especializados de apoyo
comercia alas microempresasy alas pequefias y medianas empresas de las
zonas rurales y urbanas, en particular de las empresarias,

Promover el sector no estructurado mediante el establecimiento de un marco
juridico einstitucional adecuado, comprendidos |os derechos de propiedad, que
facilite su paso a sector estructurado y mejore e acceso alaenergia, latierra,

el aguay € crédito;

Crear mecanismos para favorecer el didlogo y laasociacion entre el sector
publico y € privado afin de aumentar la coherencia entre las politicasrelativas
al comercio, lainversion y las empresasy, a este respecto, contribuir a
aumentar la capacidad de |as asociaciones comerciales representativas.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo:

a)

b)

Complementar los esfuerzos que los PMA realizan anivel nacional prestando
apoyo alos programas destinados a mejorar el acceso de las pequefias y
medianas empresas y las empresas del sector no estructurado alos servicios
financieros y comerciales, entre otras cosas mediante el establecimiento de
fondos privadosy publicos de capital de riesgo y de asociaciones con esa
finalidad , asi como mecanismos de microcrédito, y reforzar la capacidad de las
instituciones locales de apoyo sectoria a comercio en los sectores privado y

publico, como medio de transferir y difundir latecnologia;

Prestar asistencia para aumentar |os conocimientos técnicosy de gestion y
reforzar otros servicios de apoyo alas empresas, incluido €l acceso ala
informacion;
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c) Promover e didlogo entre el sector publicoy € privado, asi como las
asociaciones con empresas de los PMA, parafacilitar |as corrientes de

inversion extranjera directa, en particular tecnologiay otros bienes intangibles;

d) Prestar apoyo parala €jecucion de programas de fomento de la capacidad que
proporcionen formacién, servicios de desarrollo de las empresas, €
establecimiento de redes y asociaciones, y el marco institucional necesario para
promover la capacidad empresarial, |os conocimientos técnicos y de gestion y
el crecimiento de pequefias y medianas empresas (PY MES) competitivas a

nivel internacional.
D. Energia

54. Enlamayoriadelos PMA, los niveles de produccién y consumo de energia son
insuficientes e inestables. La mayoria de los habitantes, especialmente los de las zonas rurales,
se ven obligados a recurrir en gran medida a fuentes de energia tradicionales que son nocivas
paralasaludy €l medio ambiente. Los sistemas de energia eficientes son un elemento decisivo
del crecimiento econdmico, €l aumento de la productividad, lainversion en tecnologia mejorada,
ladisminucion de los costos y un nivel més alto de bienestar nacional. La energia también
desempefia una funcién decisiva en o que respecta a aumentar la competitividad y atraer
inversion privada. La existencia de un sector energético fuerte, eficiente y competitivo puede
propiciar la utilizacion de tecnologias que promuevan una combinacion de fuentes de energia
fésil, no contaminante, poco costosay renovable paraimpulsar e crecimiento y el desarrollo

sostenible.

55.  El acceso alos sistemas de energia, de transporte y de comunicaciones a precios asequibles
es importante para un desarrollo sostenibley la erradicacion de la pobreza. A tdl fin se
requerirén, en los proximos afos, inversiones en gran escalay la movili zacion de una cantidad
importante de recursos internos y externos. Lainversion publica naciona debera desempefiar
unafuncién positiva, pero, dada la escasez de los recursos de los PMA, también sera importante
movilizar capital externo, en particular asistencia oficial a desarrollo e inversion extranjera
directa
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56. Lasmedidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:

i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

f)

Facilitar el suministro de energia a precios asequibles, en particular mediante la
introduccion y promocién de planes innovadores de financiacion en las zonas
rurales, tales como las medidas de microfinanciacion y los acuerdos
cooperativos de crédito y de concesion de licencias, afin de estimular la

participacion del sector privado en el suministro de servicios de energia;
Aumentar la capacidad de produccion, comercio y distribucién de energia;

Promover el aprovechamiento de la energia renovable mediante el
establecimiento de un marco normativo propicio y disposiciones institucionales
adecuadas;

Promover politicas para satisfacer |as necesidades de energiay, en ese
contexto, dar preferencia, segin proceda, a las fuentes de energia eficaces en
funcidén de los costos, incluida la explotacion de la energia fésil y de la energia

renovable;

Estimular la cooperacion regional, subregional y bilateral en las actividades de
investigacion y desarrollo, asi como las inversiones destinadas a aumentar la
produccion y el consumo tanto de combustibles renovables como de
combustibles fosiles no contaminantes y aentar la interconexion de las redes

de energia;

Atraer inversiones nacionalesy extranjeras para ampliar lainfraestructura de

energia creando un marco de normasy reglamentos predecible y transparente.

i) Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo:

a)

Prestar apoyo alos PMA para el aprovechamiento de las fuentes de energia,
incluida la energiarenovable, e gas natural y otras fuentes de energia no
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d)
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contaminantes, en particular mediante la prestacion de asistencia financieray

facilitando las inversiones del sector privado;

Facilitar latransferencia de tecnologia para el desarrollo de tecnologias de
energia no contaminantes, de conformidad con los acuerdos internacionaes

pertinentes,

Promover el fomento de la capacidad en el sector de la energia, en particular

por medio de los centros de excelencia nacionales y regionales;

Atender |las preocupaciones de los PMA por los aumentos de los precios de las
importaciones de energia, en particular apoyando su accién por diversificar las
fuentes de energia, cuando sea posible, y reducir asi la dependencia de una sola
fuente, y adoptar medidas afin de que las politicas energéticas respalden las
actividades de erradicacion dela pobreza que realizan esos paises,

Apoyar los esfuerzos de los PMA por diversificar las fuentes de energia,
cuando sea posible, y reducir asi |a dependencia de una sola fuente.

E. Laagriculturay lasagroindustrias

57. Laagriculturaesd sector fundamenta enlos PMA, yaque de & dependen la seguridad

alimentaria, los ingresos en divisas, € desarrollo industrial y rural y la creacion de puestos de

trabajo. Los PMA y sus asociados deben proseguir las reformas, teniendo en cuentalas

preocupaciones de desarrollo de los PMA, afin de reforzar la capacidad productiva de la

agriculturay la pesca, aumentar la productividad y la competitividad, diversificar las

exportaciones y promover la cadena de agregacion de valor de la elaboracion y exportacion de

productos agricolas. Por tanto, se concede un alto grado de prioridad a aumento de la capacidad

productiva de la agriculturay la pescay de los ingresos de quienes trabajan en estos sectores.

Para ello se requieren nuevas inversiones en investigaciones regionales y nacionales en los

sectores agricolay pesguero y en infraestructura rural, la difusion de précticas agricolas y

pesgueras més adecuadas y tecnologias innovadoras y sostenibles, asi como asesoramiento

comercial, financiacion estructuraday efectivay una mayor seguridad en latenencia de latierra,
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incluido el acceso de las campesinas alatierray al control sobre ella, independientemente de su

estado civil.

58. Lasmedidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gjustaran a las

orientaciones siguientes:

i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

Aumentar las inversiones publicas y privadas en la agriculturay en programas
de desarrollo de la infraestructura econdmicay social rural, en particular
mejorando el acceso alos servicios de crédito rural, ofreciendo mayores
incentivos a lainversion de conformidad con sus compromisos internacionales
y prestando apoyo alas ingtituciones de investigacion y desarrollo y alos

servicios de extension;

Reforzar y prestar apoyo a las instituciones de desarrollo agricolay rural
nacionales, subregionalesy regionalesy facilitar su adaptacion a condiciones

en constante evolucion;

Facilitar el acceso de los pobres, especialmente las mujeres, a los servicios de
apoyo 'y los recursos productivos, en particular latierra, € agua, € crédito y los

servicios de extension;

Fomentar cambios estructurales en los sistemas de produccion, elaboracion y
comercializacion para que se adapten ala evolucion de los modelos de
consumo y parareducir costosy aprovechar |as complementariedades entre la
produccion de cultivos comerciales y alimentarios y entre la ganaderia, la pesca
y €l sector forestal;

Adoptar medidas apropiadas para gjecutar planes de accion nacionales
elaborados de conformidad con la Convencién de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion, en particular medidas de conservacion de la
fertilidad de los suelos, de los bosgues y de rehabilitacion de las tierras

marginales,
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Facilitar el acceso de los campesinos a variedades apropiadas de semillas de
alto rendimiento para cultivos comerciales y de alimentos basicos;

Facilitar el acceso de |os productos a los mercados nacionalesy extranjeros;

Promover |as agroindustrias como medio de mejorar la tecnologia agricola,
aumentar los ingresos rurales y fomentar €l establecimiento de vinculos mas

estrechos entre la agricultura y la industria;

Diversificar la produccion y las exportaciones sustituyendo |os productos de
bajo valor afiadido, por los de alto valor afadido;

Reforzar la capacidad de los agricultores para aumentar la intensidad de cultivo

y mejorar los sistemas de cultivo, produccion, recoleccion y almacenamiento;

Desarrollar los sistemas de comercializacion y almacenamiento de productos

agricolasy otros servicios e instalaciones conexos,

Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a)

b)

d)

Apoyar los esfuerzos que realizan los PMA por aumentar la productividad
agricolay lacompetitividad, entre otras cosas mediante AOD y una mayor

inversion extranjera directa;
Facilitar el acceso de los PMA atecnologiasy practicas agricolas apropiadas,

Apoyar las medidas de los PMA destinadas a gjecutar |os programas de accién
nacionales elaborados de conformidad con la Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacién, en particular medidas de
conservacion de lafertilidad de los suelos, de los bosques y de rehabilitacion

de las tierras marginales;
Apoyar la mecanizacién de la agricultura paralograr una mayor productividad;

Ayudar alos PMA adesarrollar lainfraestructura de riego afin de reducir su

fuerte dependencia respecto de las precipitaciones;
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f)  Apoyar € desarrollo y laampliacion de los servicios sociales y la
infraestructura material para aumentar la produccion agricola;

g) Prestar apoyo alas politicas y medidas de investigacion y desarrollo de los
PMA, entre otras cosas, facilitando el acceso alos adelantos cientificosy

tecnol 6gicos en el sector de la agricultura, incluida la biotecnologia.
F. Manufacturay mineria

59. Laindustria manufacturera es decisiva para mantener un crecimiento sostenido en
losPMA porque puede aumentar su capacidad tecnol dgica, fomentar la diversificacion de la
produccion y las exportaciones, afiadir valor alas exportacionesy propiciar |as conexiones entre
sectores y entre industrias. Para algunos PMA, la mineria es una fuente importante, efectiva o
potencial, de ingresos en divisas. Las reformas recientes, que supusieron la modernizacion de la
manufacturay la mineria, han mejoradolas perspectivas de las inversiones privadas, tanto

nacionales como extranjeras, en lamineria.

60. Lasmedidas que adopten los PMA y sus asociados en € desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:
i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a) Aumentar lasinversiones publicas afin de favorecer larenovacion y €
desarrollo sostenible del sector manufacturero e impulsar las inversiones

privadas, tanto nacionales como extranjeras.

b)  Emplear medios selectivos de proteccién de las industrias nacientes en relacion
con el rendimiento y por un plazo limitado al tiempo que se trata de poner fin a
la proteccion de las industrias nacientes |o antes posible. Esa proteccion se
utilizara estrictamente como medida transitoria para subsanar los fallos del
mercado, como los monopolios publicos y privados, y promover el aprendizaje

y la creacion de capacidad en funcion de la competitividad futura.

c)  Crear un marco, en particular eliminando |os obstacul os con que tropiezan las

iniciativas del sector privado, quefacilite el establecimiento de vinculos
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horizontales y verticales de |as empresas manufactureras y promuevala
eficiencia colectiva, estimule e aprendizajey facilite el acceso ala

infraestructura, laformacion, lainformacion y laintermediacion financiera

d) Desarrollar la capacidad, en particular mediante asociaciones entre |os sectores
publico y privado, paralevantar mapas geol 6gicos, mantener a dia un banco de
datos sobre los recursos minerales y crear una infraestructura material en las
zonas con recursos minerales conocidos a fin de estimular € interés del sector

privado por lamineria

e) Alentar las actividades de transformacion y creacion de valor afiadido en el
pais, en particular mediante la diversificacion y la prestacion de ayuda alas
pequefias empresas mineras artesanal es no estructuradas para gue se
transformen en pequefias empresas mineras organizadas y estructuradas.

i) Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a)  Apoyar los esfuerzos que realizan los PMA por aumentar las inversiones
publicasy privadas y la transferencia de tecnologias ecol 6gicamente racionales
en condiciones favorables, incluso en condiciones favorables y preferenciales
mutuamente acordadas y de conformidad con los acuerdos internacionales

pertinentes, en e sector manufacturero y de transformacion;

b)  Prestar apoyo técnico paralevantar mapas geol6gicos y recopilar datos basicos
sobre los recursos minerales locales, la adaptacion de productos y estudios de
mercado paralas minas pequefias y medianas, asi como para que las pequefias
empresas mineras adquieran nuevas tecnol ogias, nuevos conoci mientos y
métodos modernos de gestion, en particular facilitando la asociacion de los
PMA con los inversores privados.

G. Desarrollorural y seguridad alimentaria

61. Lafaltade seguridad dimentaria es el elemento mas caracteristico de la pobreza de la
poblacion urbanay rural delos PMA. Alrededor del 70% de los pobresy de quienes no tienen
seguridad alimentaria viven en € campo, y muchos de ellos son pequefios agricultores al borde
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de la supervivencia, o campesinos sin tierra que tratan de vender su trabgjo. La erradicacion de
la pobreza tiene una importancia decisiva para mejorar € acceso alos alimentos. La seguridad
alimentariay nutricional debe formar parte de un marco mas amplio de desarrollo rural
sostenible y erradicacion de la pobreza. En muchos paises, la mayor parte de la produccion de
alimentos esta a cargo de mujeres, pero éstas necesitan que se les reconozca €l derecho a ser
propietarias de latierray a heredarla, entre otras cosas paratener acceso a créditoy la
capacitacion y a herramientas que les permitan aumentar la productividad de latierray tener una
alimentacion mejor, tanto ellas como sus familias. Se haratodo lo posible por adelantar la
realizacion del objetivo de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion de reducir alamitad e
numero de personas cronicamente desnutridas para2015. La altatasa de prevaenciadel
VIH/SIDA en las zonas rurales esta teniendo efectos devastadores en la productividad agricolay
la seguridad alimentariay es una cuestion que debe estudiarse.

62. Lasmedidas que adopten los PMA vy los asociados en el desarrollo se gjustarén alas

orientaciones siguientes:
i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a) Examinay revisar, segin corresponda, sus planes, programasy estrategias

nacionales para lograr la seguridad alimentariay el desarrollo rural;

b) Reforzar lasinstituciones locales y aprobar politicas y leyes paralograr un
acceso més equitativo y seguro ala propiedad y el control de los recursos
natural es, especialmente latierra, €l agua, la pescay |os bosques, tanto por los

hombres como por las mujeres,

c) Reforzar lasinstituciones de apoyo alaagriculturay a desarrollo rura y
facilitar su adaptacion a situaciones en constante evolucién, en consulta con los
usuarios y atribuyendo la debida importancia a las desigual dades entre hombres

y mujeresy de otro tipo en el acceso alos servicios;

d) Promover las industrias rurales como medio de mejorar la tecrologia agricolay

aumentar los ingresos rurales;
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Apoyar y alentar las actividades de desarrollo en la base, |as cooperativas
ruralesy las iniciativas de |os campesinos;

Establecer servicios de crédito rura;

Proseguir €l proceso de liberalizaciéon del comercio, ampliar las fuentes de
suministro de alimentos y fomentar |os factores que aportan eficienciaala
produccion agricola parareforzar el crecimiento econdmico y aumentar la

seguridad alimentaria;

Meorar lainfraestructura de transporte y propiciar lalibre circulacion de la
informacion con e fin de lograr una transferencia més efectiva de alimentos de

las regiones excedentarias a las deficitarias,

Elaborar proyectos integrados de nutricion para los sectores vulnerables de la
poblacion delos PMA;

Realizar reformas legislativas y administrativas que otorguen ala mujer pleno
acceso en condiciones de igualdad a los recursos econdmicos, con inclusion del
derecho alaherenciay ala propiedad de latierray de otros bienes, a crédito,
los recursos naturales y la tecnol ogia apropiada.

Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a)

b)

Ayudar alos paises aexaminar y formular planes nacionales destinados a

conseguir la seguridad alimentariay €l desarrollo rural;

Prestar asistencia técnicay otras formas de asistenciaalos PMA para alcanzar

la seguridad alimentariay €jecutar programas de desarrollo rural;

Prestar apoyo alos programas e iniciativas de los PMA, entre otras cosas, por
conducto de la AOD, para mejorar los servicios de crédito rurales y aumentar
lainversion en lainfraestructura econdmicay social del medio rural;



A/CONF.191/L.18
pagina 46
d) Propiciar la seguridad alimentaria mediante planteamientos bilaterales,
regionales y multilaterales, en particular realizando compras en los mercados

regionales de losPMA;

e) Aplicar plenay efectivamente la "Decision sobre medidas relativas a los
posibles efectos negativos del programa de reforma en los paises menos
adelantados y en los paises en desarrollo importadores netos de productos
alimenticios', aprobada en Marrakech en 1994 y respaldada por la Cumbre
Mundia sobre la Alimentacién, en 1996;

f)  Considerar laposibilidad de ayudar alos PMA a satisfacer |as crecientes
necesidades alimentarias, en particular recurriendo a mecanismos b asadosen €
mercado, proporcionando seguro alos pequefios campesinos contralas
pérdidas repentinas de la relacion de intercambio en los mercados de

exportacion de productos agricolas,

g) Ayudar alos PMA en sus esfuerzos por impulsar la productividad alimentaria

para beneficio de |os pobres,

h)  Proporcionar una ayuda alimentaria suficiente alos PMA que afrontan graves
situaciones de escasez de aimentos, inclusive emergencias alimentarias, y
ampliar la asistencia alos sistemas de a erta temprana, procurando a mismo

tiempo evitar la perturbacion de la produccion interna de alimentos.

H. Turismo sostenible

63. El turismo internacional es uno de los pocos sectores econdmicos gracias a los cuales
losPMA han conseguido aumentar su participacion en la economiamundial. Puede ser un

motor para la creacion de empleo, la erradicacion de la pobreza, €l logro de laigualdad entre
hombresy mujeresy la proteccion del patrimonio natural y cultural. Esto se debe
principalmente a que, en la mayoria de los PMA, existen importantes ventajas comparativas que
propician una especializacion turisticaviable. Con todo, en muchos de esos paises, €l turismo no

es uno de los sectores prioritarios del desarrollo socioeconémico.
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64. Lasmedidas que adopten los PMA 'y los asociados en €l desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:

)

Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

f)

Promover un clima propicio al turismo;

Reconocer el potencial del sector del turismo en las estrategias de desarrollo
nacional, y garantizar la participacion efectiva de | as autoridades nacionales

encargadas del turismo en el proceso nacional de adopcién de decisiones,

Determinar la especializacion en € producto turistico mas conveniente afin de

guiar alos posibles inversores en sus decisiones;

Promover lainversion internay externa en laindustria del turismo y sectores
conexos respetando plenamente e patrimonio natural y cultural;

Tomar medidas parafacilitar el acceso de |os operadores de turismo locales a
los sistemas mundiales deinformacién y distribucion, a igual que su

participacion en ellos,

Formular estrategias paralograr las vinculaciones més beneficiosas entre €
turismo y €l transporte por tierra, mar y, sobre todo, aire.

Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a)

b)

Apoyar alos PMA en sus esfuerzos por alentar lainversion en el sector del
turismo y & desarrollo de empresas en el marco mas amplio de la economia del
turismo, en particular aumentando €l acceso alas finanzas y desarrollando los

recursos humanos locales;

Prestar apoyo alos PMA en sus esfuerzos por mejorar su eficiencia econdémica,
su competitividad y la sostenibilidad de las operaciones de turismo, en
particular ayudandoles a tener acceso y a participar en los sistemas mundiales

de distribucion, asi como a utilizar |a tecnologia apropiada;
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c) Ayudar alos PMA en sus esfuerzos por promover la sinergia entre el transporte
y €l turismo, con especia referenciaal transporte aéreo;

d) Considerar laposibilidad de proporcionar asistencia financiera, técnicao de
otraindole alos PMA con objeto de respaldar sus esfuerzos por reforzar su

capacidad nacional en la esferadel turismo.

Compromiso 5: Aumento dela funcion del comercio
en e desarrollo

65. LosPMA continuaran recurriendo cada vez méas al comercio para generar 10s recursos
destinados afinanciar el crecimiento y el desarrollo afin de complementar losdelaAOD y las
corrientes de capital privado en la mayoria de esos paises la parte del PNB correspondiente al
comercio sigue siendo relativamente elevada en comparacion con otros paises en desarrollo.

No obstante, la participacion de los PMA en el comercio internacional esta gravemente
restringida por varios factores, en particular las limitaciones de lademanday de la oferta, asi
como las desfavorables condiciones de acceso alos mercados para los productos cuya
exportacion més lesinteresa, y ello en gran parte explica su participacion marginal del 0,4% en
el comercio mundial en 1998. La creciente competitividad en los mercados mundiaes
constituye también un importante reto parala politica de los PMA, y la manera en que respondan
aé seradecisivapara el éxito de sus estrategias de integracion regiona y mundial. Por tanto,
los propios paises menos adel antados, asi como sus asociados en €l desarrollo, tendran que
adoptar medidas concretas para superar esas limitacionesy transformar a comercio en un
poderoso motor de crecimiento y de erradicacion de la pobreza, asi como un instrumento eficaz
para sacar provecho de lamundializacion y de laliberalizacién del comercio. Laaccion
coherente de las Naciones Unidas, |as instituciones de Bretton Woods y la Organizacion Mundial
del Comercio, junto con la de los gobiernos, sigue siendo un elemento esencial de lareforma
general de las politicas. Laintegracion en la economia mundial es un requisito insuficiente pero
necesario parala sostenibilidad a largo plazo de la erradicacion de la pobreza. Laintegracion de
los PMA en laeconomia mundial sdlo puede lograrse mediante un planteamiento global, que
comprenda la politica comercia y la macroecondmica, el desarrollo del sector privado, las
finanzas, las infraestructuras, la educacion y otras medidas relativas ala oferta. Laintegracion
regional, compatible con las normas comerciales multilateral es, puede ser un escalén importante

para que | os paises menos adel antados entren plenamente en la economia mundial y puede
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contribuir a que la liberalizacion funcione aumentando la credibilidad y transparencia de las
reformas normativas. Laintegracion regional puede contribuir a aumentar el tamafio de los

mercados y hacerlos asi més atractivos para la inversion extranjera directa.

A. Comercio, productos basicosy acuerdosregionales
deintercambio comercial

66. Lasmedidas que se indican acontinuacion guardan relacion con el comercio exterior y las
esferas afines, 1os productos basicosy |os acuerdos regionales de intercambio comercial y deben
leerse juntamente con las politicas y medidas recomendadas en |os demés compromisos.

i)  Medidas que han de adoptar los PMA
67. LosPMA deberan adoptar las medidas siguientes:

a Intensificar sus esfuerzos paraintegrar las politicas comerciales en sus politicas de

desarrollo encaminadas a la erradicacion de la pobreza;

b)  Crear la capacidad en materia de politica comercial y esferas afines, como los
aranceles, la aduana, la competencia, lainversion y la tecnologia, incluso mediante la
utilizacion del Marco Integrado para la asistencia técnica relacionada con €
comercio delos PMA;

Cc) Meorar laaperturaecondmicay laprevisibilidad normativay garantizar una sana

politica macroecondémica;

d) Desarrollar lacapacidad humanae institucional para una participacion efectivae
informada en e sistema de comercio multilateral y la celebracion de negociacio nes

eficaces sobre comercio, finanzas, transferencia de tecnologiay esferas conexas;

€)  Eliminar los estrangulamientos institucionales y de procedimiento que aumentan los
costos de transaccion, entre otras cosas, mediante esfuerzos por aumentar la eficacia,
laeficienciay latransparencia en la aplicacion de medidas de facilitacion del

comercio y mejorade las normasy del control de la calidad;
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9

h)

)

k)

i)

Aprovechar las oportunidades de acceso alos mercados detectando y fortaleciendo
los subsectores de vanguardia a fin de explotar la capacidad real y potencial de

oferta;

Promover el comercio y la competitividad de las exportaciones a fin de facilitar l1a

integracion de las empresas nacionales en la economia internacional;

Intensificar ladiversificacion horizontal y vertical, en particular la elaboracion de los

productos primarios anivel local;

Promover la cooperacion regional y subregional, en particular e fomento de las
exportaciones, y megjorar la infraestructura de transporte a fin de reducir los costosy
aumentar las corrientes comerciales, teniendo en cuenta las necesidades de los PMA

sin litoral y de los vecinos de trénsito;

Aplicar medidas que permitan alas mujeres de los PMA, especiamente alas
empresarias, aprovechar las oportunidades creadas por las reformas de la politica
comercial y mitigar 10s efectos negativos que puedan tener en ellas esas reformas;

Velar por que las politicas alimentarias, de comercio agricolay comercialesen
general propicien el fomento de la seguridad alimentaria para todos mediante un

sistema de comercio agricolajusto y orientado a mercado.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo

68. Losasociados en el desarrollo se propondran, mediante la adopcion de medidas en los

foros multilaterales correspondientes, o siguiente:

a)

Ayudar alos PMA adesarrollar su capacidad en materia de politicacomercia y
esferas afines, como los aranceles, |as aduanas, la competencia, lainversiény la
tecnologia, particularmente mediante la utilizacion del Marco Integrado parala

asistencia técnica relacionada con el comercio de |os paises menos adel antados;
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Ayudar alos PMA adesarrollar la capacidad humana e institucional para celebrar
negociaciones eficaces y para la participacion informada en e sistemacomercial

multilateral afin de que esos paises saquen e maximo provecho de é;

Ayudar alos paises menos adelantados a eliminar |os estrangulamientos
institucionales y de procedimiento que aumentan los costos de transaccion, entre
otras cosas mediante esfuerzos por aumentar la eficacia, la eficienciay la
transparencia aplicando medidas de facilitacion del comercio y mejorando las

normasy el control de la calidad;

Ayudar alos PMA aintensificar la diversificacion horizontal y vertical, en particular

la elaboracion de los productos primarios a nivel local;

Proporcionar asistencia financiera, técnica o de otra indole en apoyo de |os esfuerzos
de los paises menos adelantados por mejorar su infraestructura de transporte, en
particular los esfuerzosde los PMA insularesy sin litoral, afin de reducir los costos

y aumentar las corrientes comerciales;

Apoyar, inclusive mediante asistencia financiera, técnica o de otra indole, los
esfuerzos de | os paises menos adel antados por promover |a cooperaci on subregional

y regional, en particular para el fomento de las exportaciones,

Ayudar alos paises menos adel antados en sus esfuerzos por aplicar medidas que
permitan alas mujeres, en particular las empresarias, aprovechar las oportunidades
creadas por las reformas de la politica comercia y mitigar |os efectos negativos que

puedan tener sobre ellas esas reformas.
Acceso a los mercados

Mejorar € acceso preferencial delos PMA alos mercados procurando llegar a
objetivo de que todos los productos delos PMA tengan acceso alos mercados en
franquiciay sin estar sujetos a contingentes. Esto se aplicara en los mercados de los
paises desarrollados. Las mejoras del acceso de los PMA alos mercados deberan ser
de caracter seguro y predecible. Deberan combinarse con unas normas de origen

simplificadas que proporcionen transparenciay previsibilidad para ayudar alos PMA
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K)

a beneficiarse del acceso alos mercados que se les haya concedido y de los
programas de multiples donantes tales como e Marco Integrad o parala asistencia
técnica relacionada con el comercio, con objeto de mejorar la capacidad de
produccién y exportacion de los PMA. También deberan estudiarse las propuestas
encaminadas a que los paises en desarrollo contribuyan a mejorar € acceso de las

exportaciones de los PMA alos mercados.
Trato especial y diferencial

Aplicar cabamente y con caracter prioritario las medidas especiaesy diferenciales
en favor de |os paises menos adel antados contenidas en €l ActaFinal dela
RondaUruguay. Como parte de las futuras negociaciones comerciales multilaterales

deberian también examinarse nuevas medidas en favor de los PMA.

Continuar mejorando €l sistema generalizado de preferencias (SGP) en favor de los
paises menos adel antados, entre otras cosas, reduciendo las complgjidades
administrativas y de procedimiento y haciéndolo mas previsible.

En toda negociacién apropiada, examinar la posibilidad de fortalecer |a eficaciade
las categorias no exigibles de subvenciones afin detener en cuentalas necesidades
delos PMA.

Aumentar e apoyo paramejorar la produccién y la productividad agricolas.

Fortalecer, como corresponda, |a asistencia técnica para la aplicacion de los acuerdos
comerciales multilaterales y estudiar la posibilidad de que esaasi stencia técnica sea
parte integrante de los compromisos que han de adoptarse en futuros acuerdos
comerciales. La cooperacion técnica en materias relacionadas con la aplicacion de
acuerdos vigentes o de posibles nuevos acuerdos de la OM C deberia complementar

las reformas de la politica comercia de los PMA.

Proporcionar asistencia técnica parala aplicacion de los Acuerdos de la OMC sobre
obstéculos técnicos a comercio y sobre la aplicacién de medidas sanitarias y
fitosanitarias con miras a resolver |os problemas especiales con que se enfrentan
losPMA.
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Adhesiénala OMC

Como agunos paises en desarrollo, inclusive muchos de los menos adel antados, no
son miembros de la OMC, facilitar el proceso de adhesion mediante laformulacién
de condiciones que tengan en cuenta su fase de desarrollo y los principios basicos del
trato especial y diferenciado. Entretanto, apoyar los esfuerzos de los PMA que ya
estén tratando de adherirse, lo cua incluiré&

i)  asegurar que & proceso de adhesion sea més eficazy menos oneroso y esté
adaptado a su situacion econémica concreta, entre otras cosas simplificando los

requisitos de procedimiento de la OMC,;

i)  reconocer autométicamente que todos los PMA cumplen todos los requisitos
para beneficiarse de todas | as disposiciones de |os acuerdos de laOMC
vigentes sobre trato especia y diferenciado;

iif)  envistadelasituacion econdmica especia de los PMA y de sus necesidades
comerciales, financieras y de desarrollo, los miembros de laOMC deberian
proceder con moder acién, cuando corresponda, a recabar concesiones en las
negociaciones sobre acceso alos mercados de bienesy servicios en
consonancia con laletray el espiritu de las disposiciones de la Decision

Ministerial sobre Medidas en Favor de los Paises Menos Adel antados;

iv)  exigir unicamente alos PMA en proceso de adhesion los compromisos que
correspondan a su nivel de desarrollo;

V)  seguir proporcionando unaasistencia suficiente y previsible alos PMA en €
proceso de adhesion, con inclusion de asistenciatécnica, financieray de

otro tipo;

vi)  acelerar el proceso de adhesion alaOMC alos PMA que ya han iniciado los

tramites.
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p)

a)

)

Fijacién de normasy control de la calidad

Continuar prestando apoyo ala participacion efectiva de los PMA en las
organizacio nes internacional es de normalizacion a fin de tener en cuenta sus

intereses;

Prestar asistencia alos paises menos adelantados en el desarrollo de lainfraestructura
necesaria para el control delacalidad y para que sus productos estén en conformidad

con las normas internacionaes;

Adherirse alas normas, directrices y recomendaciones internacionales a aplicar las
medidas sanitarias y fitosanitarias y otras normas técnicas establecidas en €l Acuerdo
sobre tales medidas y no adoptar medidas unilaterales que sean incompatibles con

dicho Acuerdo;

Adoptar medidas, cuando corresponda, para compensar |as pérdidas comerciaes
sufridas por los PMA a causa de las medidas comerciales unilaterales de dicho
Acuerdo que se consideren incompatibles con él, o, en el caso de controversias entre
paises que no sean miembros de la OMC, las medidas incompatibles con las normas
y directrices internacionales acordadas.

Productos basicos

L os paises menos adel antados son particularmente vulnerables a las grandes
fluctuaciones de | as corrientes de recursos porque su relacion de intercambio sufre
las consecuencias de |os choques externos. La Ultima caida de |os precios de los
productos primariosy la subida de los precios del petrdleo no son mas que los
gjemplos més recientes de los efectos de la inestabilidad de los precios de los
productos basicos sobre |os paises més pobres. Por |o tanto, la diversificacion de la
base de exportaciones ayudaria a los paises menos adel antados a superar unade las
carencias mas importantes de su desarrollo. Ademés, el desarrollo econdmico de los
PMA se beneficiaria de politicas de fomento del sector no estructurado y de las

pequefias y medianas empresas de esos paises.



y)

bb)
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Apoyar € desarrollo de la capacidad en materia de investigecion y desarrollo,
produccion, elaboracion y comercializacion de productos bésicos, incluyendo
también los productos béasi cos no tradicional es cuando determinados sectores del

mercado ofrezcan nuevas oportunidades.

Apoyar los programas de diversificacio n de los PMA, en particular ampliando las
actividades de la Segunda Cuenta del Fondo Comun para los Productos Basicos y las
actividades de investigacion y desarrollo con fines de adaptacion en materia de
produccion y transformacion, destinados en particular alos pequefios propietariosy a

las pequefias y medianas empresas de esos paises.

Continuar proporcionando apoyo técnico y financiero para aumentar |a capacidad
productiva de los PMA mediante el estimulo de lainversiény e desarrollo de los
recursoshumanos y aumentar la capacidad tecnol6gica con miras a aumentar las

exportaciones de productos basi cos de esos paises.

Prestar asistencia, en particular asistenciafinanciera, técnica o de otro tipo alos
PMA en sus esfuerzos por crear lainfraestructura indispensable para facilitar €

funcionamiento de mercados nacionales y regionales liberalizados.

Estimular las iniciativas del sector privado y apoyar el establecimiento de
asociaciones con empresas extranjeras como medio, entre otros, de transfeir

conocimientos de produccion 'y comercializacion.

Apoyar los esfuerzos de los PMA encaminados a crear capacidad institucional y
técnica para obtener acceso a las modernas técnicas e instrumentos de gestion de los

riesgosy para utilizarlos.

Seguir proporcionando financiacién compensatoria a fin de mitigar las consecuencias
negativas de lainestabilidad de los precios de los productos basicos sobre las

economias de los PMA.

Apoyar los esfuerzos de | os paises menos adel antados por desarrollar y aprovechar
sectores del mercado para productos tales como |os productos horticolas, carnicos,
pesguerosy organicosy los productos artesanales, asi como |os productos culturales.
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cC)

dd)

ff)

gg)

hh)

Acuerdos de comercio regionales

Tener debidamente en cuenta en los acuerdos de integracion regional las limitaciones
particulares con que se enfrentan | os paises menos adel antados a causa de su
diferente nivel de desarrollo y ayudarlos a aumentar su capacidad de produccion,
ofertay comercio, asi como su capacidad de atraer inversion; proporcionar apoyo al
proceso de liberalizacion del comercio y delainversion y lareforma de las politicas
macroecondmicasy estructurales, asi como los programas regionales para aumentar
los beneficios que aporta alos PMA laintegracidn; y proporcionar apoyo a proyectos
subregional es conjuntos especificos de los PMA 'y de paises que no sean de los
menos adelantados y participen en un acuerdo subregional de comercio, destinados a

aumentar los beneficios de laintegracion paralos PMA.

Utilizar laflexibilidad prevista en las normas comerciales multilateral es respecto de
los acuerdos comerciales regionales en los que participen PMA con miras afomentar

su integracion provechosay sin tropiezos en la economia mundial.

El Marco Integrado y otras formas de cooperacion técnica relacionada con e
COMercio
Incluir la asistencia comercia y la asistencia técnica relacionada con e comercio en

las estrategias especificas de |os paises.

Aplicar con rapidez y eficaciael Marco Integrado para la asistencia técnica
relacionada con el comercio en favor de los PMA, teniendo en cuenta el plan

experimental.

Alentar contribuciones nuevas y adicionales al Fondo Fiduciario del Marco
Integrado, asi como proporcionar financiacion estable y previsible para la aplicacion
del Marco Integrado, inclusive, cuando corresponda, estudiar un aumento con cargo
alos presupuestos ordinarios de |os organismos basicos, y también mediante
programeas bilaterales.

Continuar aplicando |os programas existentes de asistencia técnica relacionada con €l
comercio como €l Programa Integrado Conjunto de Asistencia Técnica (JTAP)



A/CONF.191/L.18

pagina 57
proporcionando asistencia sistematicay sostenidaal Programay estudiando la
posibilidad de ampliarlo a otros PMA africanos.

i) Proporcionar asistencia técnicay financiera para ayudar alos PMA a crear capacidad
ingtitucional y laboral en lo relativo ala produccion y la elaboracion, € aumento del
valor afiadido nacional, la comercializacion y los conocimientos de gestion en la
esferadel comercio internacional.

B. Servicios

69. Paralos PMA son cadavez mésimportantes servicios como € turismo, el transporte y 1os
servicios comerciales, tanto como fuente directa de ingresos en divisas como parala expansion
de la base de produccién y la diversificacion de las exportaciones. Los servicios
comercializables internaciona mente revisten particular importancia paralos PMA, en particular
los que son peguefios paises insulares, con poca capacidad de produccion. Laaparicion de
sectores de mercad o de bienes o0 servicios en los que los PMA puedan tener una ventaja
comparativa les dala posibilidad de diversificar sus exportaciones.

70. Las medidas que adopten los PMA 'y sus asociados en el desarrollo se gjustaran alas
orientaciones siguientes:

I)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a) Alentar laconsolidacion y el desarrollo de los servicios nacionales e
internacionales, en particular |os servicios nuevos e incipientes, entre ellos los
gue se basan en las telecomunicaciones y las TIC, por g emplo, los serviciosde

tratamiento de datos;

b)  Aumentar € nimeroy laeficiencia de las instalaciones de infraestructura que

facilitan e comercio de servicios;

c) Establecer marcos juridicos e institucionales apropiados para promover €l
desarrollo de la capacidad nacional de prestacion de serviciosy para asegurar
la creacién de un entorno competitivo;
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d)

Promover el comercio regiona de servicios entre paises en desarrollo
armonizando lalegislacion en determinados sectores de servicios parala

liberalizacién regional.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo:

a)

b)

d)

f)

Apoyar, mediante asistencia financiera, técnica o de otro tipo, los esfuerzos de
los distintos paises menos adel antados por desarrollar lainfraestructura de los
servicios comercializables internacional mente en |os que tienen una ventaja

comparativa;

Contribuir alos esfuerzos de los PMA por fomentar la promocién y

comercializacion de sus exportaciones;

Apoyar los esfuerzos de los PMA por modernizar las instalacionesy el equipo,
asi como para aumentar 1os conocimientos de tecnologia de la informacion, en
particular transmitiendo tecnologia a los sectores de servicios segun los
acuerdos pertinentes de la OMC,;

Prestar apoyo alos PMA parafortalecer sus sistemas bancariosy otros

sistemas financieros y hacerlos competitivos,

Ayudar alos PMA mediante asistencia financiera, técnica o de otro tipo a
aumentar su capacidad de oferta de servicios comercializables
internacional mente, sobre todo en materia de turismo, transporte aéreo y otros

sectores de interés para esos paises;

Eliminar las restricciones y aumentar |as oportunidades de acceso alos
mercados para las exportaciones de servicios de los PMA, segin lo previsto en
los acuerdos pertinentes de la OM C respecto de |as exportaciones que les
interesan.
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C. Reduccion delos efectos de las crisis econdmicas exter nas

71. Estructuralmente los paises menos adel antados estan més expuestos que la mayoria de los

demés paises en desarrollo alas crisis econémicas externas. Los PMA padecen también las

consecuencias de las importantes perturbaciones de la economiay las finanzas a nivel mundial y

regiona y de los aumentos de |os precios de las importaciones clave, como la energia.

El dominio caracteristico de sus exportaciones por un solo producto bésico o sector de servicios

hace que sus economias sean particularmente vulnerables a las crisis econémicas 0 materiales.

72. Las medidas que han de adoptar los PMA y sus asociados en el desarrollo se gjustardn alas

orientaciones siguientes:

i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

Aplicar politicas equilibradas que limiten latransmision de las crisis externas a
la economia nacional y promuevan una liberalizacion gradual;

Establecer redes para proteger alos sectores pobresy vulnerablesdela

poblacion de las consecuencias de | as crisis externas,

Intensificar los esfuerzos por aumentar la capacidad competitiva en el dmbito
internacional, incluso mediante medidas de facilitacién del comercioy la
utilizacion del comercio electronico y otros servicios basados en la tecnol ogia
moderna;

Alentar la diversificacion de las actividades econdémicas que son menos
vulnerables a las crisis externas sobre |a base de ventajas competitivas local es.
Los esfuerzos de diversificacion deberian realizarse con un planteamiento més

amplio e integrado;

Fortalecer los sistemas financieros nacionales mediante la aplicacion de un
marco apropiado de normasy reglamentaciones, en particular mediante

mecanismos adecuados de disciplinay supervision.
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i)  Medidas que han de adoptar |os asociados en €l desarrollo:

a) Aplicar politicas encaminadas a minimizar 10s riesgos de crisis econémicas
externas'y a promover un entorno econdmico internacional mas predecibley
estable;

b)  Continuar prestando ayudafinanciera de emergenciaa corto plazo y para
imprevistos, incluida ayuda a la balanza de pagos por medio de las
instituciones apropiadas, con miras a ayudar alos PMA a hacer frente alas

consecuencias de tales crisis externas;

c) Ayudar alos paises menos adelantados en sus esfuerzos por fortalecer sus

sistemas financieros.

Compromiso 6: Reduccion delavulnerabilidad y
proteccion del medio ambiente

73. Lasamenazas alargo plazo para el medio ambiente mundia son una preocupacion comun
de todos los paises, y urge abordar esta cuestion sobre la base del principio de la responsabilidad
comun, pero diferenciada. Los PMA son muy vulnerables a diversas perturbaciones naturales,
entre ellas |os desastres naturales, y a graves deficiencias estructurales, y ademas son vulnerables
a fendmenos ambientales mundiales, tales como la pérdida de la diversidad biol6gicay los
efectos adversos del cambio climético que, entre otras cosas, agrava la sequia, la desertificacion
y hace que suba €l nivel del mar. En laactualidad los PMA son los que menos contribuyen ala
emision de gases de efecto invernadero, pero son los més vulnerablesy los que tienen menos
capacidad para adaptarse a los efectos adversos del cambio climético. Esavulnerabilidad genera
grandes incertidumbres y reduce las perspectivas de desarrollo de esos paises, y tiende a af ectar
en mayor medida alos pobres, en particular las mujeresy los nifios. En los PMA |la degradacion
del medio ambiente se debe también ala pobreza que priva alos hogares, a las comunidades
ruralesy alas empresas de los medios y latecnologia requeridos para preservar € medio
ambiente. El crecimiento econdémico, el desarrollo socia y la erradicacion de la pobreza son las
principales prioridades de los PMA y son fundamentales para alcanzar |os objetivos nacionales y
mundiales de sostenibilidad. Erradicar la pobreza es un requisito indispensable para el desarrollo
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sostenible y ha de abordarse de una manera integrada y global, teniendo plenamente en cuenta

las necesidades prioritarias legitimas de losPMA.

A. Proteccion del medio ambiente

74. Losobjetivos especificos paralos PMA definidos en € Programa 21y en Rio + 5, asi

como |os compromisos contraidos en |os acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente, deben

congtituir la base de las medidas.

75. Lasmedidas que han de adoptar |os paises menos adelantados y sus asociados para el

desarrollo se gjustaran alas orientaciones siguientes:

i) Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

f)

Elaborar y aplicar estrategias nacionales para el desarrollo sostenible con
asistencia de los asociados en €l desarrollo, afin de invertir latendenciaala
pérdida de |os recursos ambiental es nacional es;

Aumentar |os esfuerzos para lograr respuestas integradas a |os problemas
ambientales y econdémicos, teniendo en cuenta las limitaciones ambientales y

economicas de cada pais y sus niveles de pobrezay vulnerabilidad;

Fortalecer la capacidad institucional y tecnol 6gica para promover €l
crecimiento econdémico sostenido y el desarrollo sostenible, aumentando la
capacidad de los responsables de las politicas para formular y aplicar

legidacion y planes pertinentes de ordenacion del medio ambiente;

Fortalecer laimportante funcion de la mujer en la ordenacion de latierray los

bosquesy en la seleccion y difusion de la tecnologia apropiada;

Promover |as actividades de concienciacion y promocién mediante una mayor
utilizacién de las comunidades locales y de sus conocimientos y practicas
tradicionales, de la sociedad civil y de las instituciones docentes;

Ampliar su capacidad para que puedan responder debidamente alos problemas
ambiental es presentes y futuros,



A/CONF.191/L.18

pagina 62

9

Detectar |as vulnerabilidades especiales y |as posibles medidas de adaptacion
que han de estar plenamente integradas en las estrategias de desarrollo del pais,

en particular los programas de cooperacion para €l desarrollo.

i)  Medidas que han de adoptar |os asociados en el desarrollo

a)

b)

d)

Seguir proporcionando recursos financieros de todas |as procedencias, en
particular recursos nuevosy adicionales, sobre una base adecuaday previsible,
recursos técnicosy de otro tipo, y facilitar y financiar el acceso atecnologias
ecol 6gicamente racionales y su transmision en condiciones favorables,
particularmente en trato preferencial y de favor, mutuamente convenidas, y
apoyar |os esfuerzos de |os paises menos adel antados en materia de proteccion

ambiental en € contexto del desarrollo sostenible;

Poner en préctica los principios de la Declaracion de Rio sobre el Medio
Ambientey el Desarrollo, entre ofras cosas, y cuando corresponda, atribuyendo
especial prioridad alos PMA en e apoyo internacional, y facilitando medidas
pertinentes, como las recomendadas en €l Plan parala ulterior gecucion del
Programa 21, y aplicando los acuerdos ambientales multilaterales en los que
sean Partes, entre ellos la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha Contra
la Desertificacion. Esto supone, entre otros elementos, transferencias
financierasy actividades de fomento de la capacidad que abarquen el
desarrollo y la expansion de recursos energéticos modernosy no
contaminantes, asi como la mejora de la tecnol ogia para | os recursos
energéticos tradicionales, en particular 1a lefia, sobre todo en las zonas rurales,

Renovar el compromiso de la comunidad internaciona con los PMA para
continuar apoyando la formulacion de politicas nacionales sobre el medio
ambiente, € desarrollo de los recursos humanosy las capacidades
institucionales, y las bases de datos sobre el medio ambiente;

Apoyar € fortalecimiento de la capacidad de | os paises menos adelantados para
participar en |as negociaciones internacional es sobre el medio ambiente;
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e) Prestar asistencia, mediante ayuda financiera, técnica o de otro tipo, alos PMA
en sus esfuerzos por elaborar y aplicar estrategias nacionales de desarrollo
sostenible en cada pais, afin de invertir la actual tendencia ala pérdida de

recursos ambientales nacionales;

f)  Apoyar alos paises menos adel antados en sus esfuerzos por integrar el
componente ambiental en sus politicasy estrategias nacionales de desarrollo;

g) Ayudar alos PMA aestablecer asociaciones entre el sector publicoy €
privado para responder alos problemas del medio ambiente.

B. Mitigacion dela vulnerabilidad a las perturbaciones naturales

76. Las medidas posteriores alas situaciones de emergencia, utilizando mecanismos eficaces y
flexibles, deben facilitar latransicion de lafase de emergencia ala de desarrollo, promover la
reintegracion socioecondmica de las partes de la poblacion afectada, eliminar en lo posible las
causas de las crisis y fortalecer las instituciones y el control por |os agentes nacionalesy locales
de su papel en laformulacién de una politica de desarrollo sostenible. Tanto los PMA como los
asociados en €l desarrollo deberian alentar 1a participacion del sector privado, entre otras cosas,

en materia de mitigacion de desastres y de preparacion paralos mismos.

77. Lasmedidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gjustaran alas

orientaciones siguientes:
i)  Medidas que han deadoptar los PMA

a) Fortalecer las politicas y mecanismos de mitigacion de los desastres, con
especia atencion alos pobres, en particular las mujeresy los nifios, y con la
participacion de las comunidades locales y |as organizaciones no
gubernamentales en la mitigacion de los desastres, |os sistemas de alerta

tempranay las actividades de preparacion y socorro;

b)  Continuar o intensificar los esfuerzos por fortalecer |0s mecanismos nacionales
de alertatempranay prediccion; aplicar medidas preventivasy concienciar a
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d)

los sectores pertinentes de la poblacion respecto de las ventajas de prepararse
paralas situaciones de desastre y prevenirlas;

Elaborar y aplicar politicas y medidas amplias de mitigacion de los desastres y
preparacion paratales situaciones. Tales politicas deberén abordar también las
situaciones de desastre prolongado, que tardan en manifestarse como la sequia,
gue suele tener efectos econdmicos, ambientales y sociales muy graves;

Analizar la posibilidad de crear instrumentos financieros innovadores, como
planes especiales de seguros, para facilitar la reconstruccién después de los
desastres con miras a mantener el nivel de viday la capacidad productiva de
los PMA.

Medidas que han de adoptar |os asociados en el desarrollo

a)

b)

d)

Prestar atencion prioritariaalos PMA en las disposiciones programéticas e
institucionales de fondo para aplicar |a nueva estrategia internacional de
reduccion de los desastres,

Prestar asistencia parala mitigacion de los desastres, a peticion de los pai ses
afectados, asi como para aumentar la capacidad de los PMA para determinar
los posibles planes de mitigacion y tomar medidas de proteccion y planes para

hacer frente aimprevistos,

Apoyar la capacidad de los paises menos adel antados para participar y
beneficiarse de las redes regionales e interregionales de alertatempranay de

mitigacion de los desastres, inclusive mediante tecnol ogias basadas en satélite;

Compartir lo mas ampliamente posible los datos Utiles en las operaciones para
luchar contra |os desastres, inclusive datos de satélite, en e marco de las
entidades internacional es que se ocupan del socorro en casos de desastre,
mediante programas apropiados como € sitio "ReliefWeb" de las

Naciones Unidas en Internet.
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Compromiso 7: Movilizacion de recur sos financier os

78. Un entorno propicio, con mecanismos de solucion pacifica de los conflictos y respeto de

| os derechos humanos internacional mente reconocidos, incluido el derecho al desarrollo, ofrece
el mejor contexto parala movilizacion de los recursos nacionales e internacionales. Igua mente,
esto requiere definir una serie claray congruente de objetivos publicos, buenas politicas
macroecondmicas, una gestion eficaz de los ingresos y 10s gastos publicos, una mejor asignacion
de los recursos e incentivos para impedir lafuga de capitales y fomentar el ahorro privado y las
reformas fiscales, y un marco solido para aplicar programas de estabilizacion o reforma

econémica.

79. Hay unanecesidad inmediata de movilizar los recursos financieros requeridos para
alcanzar los objetivos y prioridades, asi como las metas enunciadas en este Programa de Accién
encaminado a desarrollo sostenible de los PMA. No obstante, en un futuro previsible hay un
margen muy limitado para atender las multiples necesidades de losPMA en materia de
financiacion del desarrollo con los recursos nacionales a causa del lento crecimiento o del
estancamiento econémico, la pobreza generalizada y la debilidad del sector empresarial nacional.
Las grandes necesidades de inversion de los PMA requieren nuevos recursos adicionales, asi
como esfuerzos para aumentar la AOD alos PMA afin de apoyar |os programas nacionales de
accion con inclusion de las estrategias de erradicacion de la pobreza.

A. Movilizacién delosrecur sosinternos

80. Lo fundamental paraaumentar la movilizacion de los recursos internosy reducir la
dependencia respecto de las finanzas externas reside en lograr una solida base estructural que

sostenga elevadas tasas de crecimiento por habitante.
i) Medidas gue han de adoptar 1os PMA:

a)  Adoptar las medidas necesarias para estimular el ahorro interno, con el objetivo

de aumentar |a tasa de ahorro interno;

b)  Establecer sistemas financieros eficacesy apropiados, inclusive la

microfinanciacién, y un marco juridico y regulatorio apropiado;
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c)

d)

f)

9

h)

Establecer vinculos mas solidos entre el sector financiero y los objetivosy
prioridades de desarrollo;

Promover mecanismos financieros innovadores como |os sistemas de
microcréditos para movilizar el ahorro y prestar serviciosfinancieros alos
pobres, incluso alos pequefios propietarios y alos empleados por cuenta

propia, en particular las mujeres, en un marco juridico y regulatorio apropiado;

Redoblar |os esfuerzos por aplicar las normas de disciplinay control por las
gue serigen los bancos y otras ingtituciones financieras, y proporcionar alos
bancos centrales |a debida capacidad de vigilanciay supervision y la autoridad
juridica correspondiente paralograr el cumplimiento de las leyesy reglamentos

pertinentes,

Continuar aumentando el rendimiento y la competitividad de |os bancos en los
sectores publico y privado mediante la recapitalizacion, € aumento de la
participacion de particulares, impartiendo capacitacion alos administradores,
fortaleciendo la contabilidad y las précticas de comprobacion de cuentasy
estableciendo modernos sistemas de informacién sobre la gestion;

Aumentar la eficaciay la equidad de los sistemas de recaudacion fiscal,
procurando siempre que sea posible ampliar la base fiscal y aumentar la

eficaciay transparenciadel gasto publico;

Aplicar politicas que incentiven el retorno de los capitales fugados al

extranjero;

Prevenir la corrupcion, € sobornoy e blanqueo de dinero, latransferencia

ilegal defondosy otras actividades ilicitas de entidades publicas y privadas.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo

a)

Apoyar los esfuerzos de los PMA por garantizar que las medidas de asistencia
y de alivio de la deuda coadyuven ala accién de movilizacion de recursosy no

ladebiliten. Esto supone prestar atencion constante a la productividad y
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sostenibilidad de las inversiones financiadas por medio de esa ayuda, asi como
ser consciente de las consecuencias fiscales de laayuday del divio dela

deuda

b)  Promover mecanismos que permitan movilizar |os recursos internos en los

paises menos adel antados utilizando |os recursos de la ayuda.

c) Apoyar losesfuerzos delos PMA en las esferas del desarrollo y lareforma del

sector financiero y paramejorar € acceso de los pobres al crédito.

d) Coadyuvar alaaccién delos PMA por fortalecer la capacidad ingtitucional y
los marcos reguladores para prevenir la corrupcién, €l soborno, €l blanqueo de
dinero y las transferencias ilegales de fondos, asi como para la repatriacion de

esos fondos alos paises de origen.
B. Laayuday su eficacia

8l. Pesealos efectos positivos que las politicas nacionales puedan tener en la movilizacion de
los recursos locales, la AOD seguira siendo un recurso decisivo para a canzar |os objetivos, las
metasy las finalidades de este Programa de Accion. Es esencial examinar cabalmente tanto los
aspectos cuantitativos como los cualitativos de la asistenciay |a coordinacion efectivade la
misma. Condicion esencial para alcanzar este objetivo y reducir la dependencia de los PMA
respecto de la deuda es aumentar el volumen y la eficacia de laayuda. Ademas esde
importancia decisiva un mayor control nacional mediante una mejor integracion de laayuda
externa en los programas macroecondémicos y sectoriales, como lo son también las buenas
précticas en materia de comprobacion de cuentas, contabilidad y gestion. Los programas

nacional es de accion ofrecen marcos posibles para esta tarea.
i) Medidas que han de adoptar los PMA
82. LosPMA procuraran:

a) Establecer, como parte de las estrategias nacionales de desarrollo, 10s necesarios
sistemas de comprobacién de cuentas y contabilidad del sector publico, y

presupuestos y planes de gastos a mediano plazo coherentes;
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b)

d)

i)

Integrar y coordinar la ayuda en el marco delos planesy prioridades nacionalesy

fomentar la capacidad administrativa;

Disefiar, aplicar y actualizar periodicamente estrategias nacionales de desarrollo
mediante el didlogo entre el gobierno y los interlocutores nacionales afin de

aumentar €l control nacional de las poaliticas;

Detectar los sectores en que la AOD puede tener mayor efecto catalizador en los
esfuerzos por erradicar la pobreza, fomentar € crecimiento econdémico sostenido y €

desarrollo sostenible;

Establecer, con ayuda de los asociados en €l desarrollo, sistemas de informacién para

vigilar lautilizacion y eficacia de los recursos externos, en particular la AOD;

Apoyar disposiciones institucionales que estimulen |as asociaciones entre los

sectores publico y privado.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo

83. Los paises donantes aplicaran lo antes posible las siguientes medidas alas que se

comprometieron en la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados:

a)

b)

L os paises donantes que proporcionan més del 0,20% de su PNB en forma de AOD a

los PMA continuaran haciéndolo y aumentaran esos esfuerzos;

Otros paises donantes que han cumplido lameta del 0,15% se comprometerén a

alcanzar el 0,20% répidamente;

Todos |os demas paises donantes que se hayan comprometido a acanzar €l objetivo
del 0,15% reafirmarén su compromiso y harén cuanto esté a su a cance para lograr
ese objetivo en los proximos cinco afios o desplegaran todos |os esfuerzos posibles

por acelerar las medidas encaminadas a alcanzar ese objetivo;
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Durante el periodo de vigencia del Programa de Accidn, los demés paises donantes
harén todo lo posible por aumentar su AOD alos paises menos adel antados de

manera gque colectivamente su asistencia a éstos aumente aprec iablemente;

Apoyarén los esfuerzos de los PMA por elaborar sistemas de informacion que
registren, anivel del pais receptor, indicadores y demas datos pertinentes relativos
alaeficacia de la ayuda, tanto respecto de los donantes individuales como de la
comunidad de donantes en conjunto, proporcionando el equipo logistico para
establ ecer tales sistemas de informacion, asi como la capacitacion de personal y

el mantenimiento de esos sistemas;

84. A fin deresponder mejor alos programas nacionales de desarrollo, en particular las

estrategias de erradicacion de la pobreza, y de manera mutuamente acordada, 10s donantes

procuraran:

a)

b)

d)

Aplicar larecomendacion del Comité de Ayuda a Desarrollo (CAD) de la OCDE de
desvincular laayudaalos PMA, con lo que aumentarardpiday significativamente el

valor de laayuda, tal y como se acordd en la OCDE en mayo de2001.

Aumentar la transparencia de la ayuda mediante examenes internos 'y paritarios del
Comité de Ayuda al Desarrollo (CAD) dela OCDE. En estos exdmenes se podran
estudiar indicadores que sefialen la calidad y la cantidad de la asistencia.

Trabgjar con los PMA, especialmente celebrando estrechas consultas a nivel naciona
para medir mejor los progresos realizados en €l logro de |os objetivos internacioreles
de desarrollo, lo que puede contribuir considerablemente a aumentar |os efectos de

la AOD sobre la reduccion de la pobreza en el mundo.

Fomentar una mayor participacion de |os paises receptores en |os debates sobre la
politica de ayuda internaciond afin de afianzar las asociaciones y aumentar la
eficaciade la AOD.
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€)  Tratar de aumentar el valor de su asistencia al desarrollo incrementando la
proporcion de bienes y servicios procedentes de los PMA receptores o de otrosPMA
0 paises en desarrollo para contribuir aimpulsar € crecimiento econémico en favor
de los pobres de esos paises.

C. Deudaexterna

85. Lacargadeladeudaexterna de lamayoriadelos PMA constituye un grave obstéculo a sus
esfuerzos en pro del desarrollo y a su crecimiento economico. El servicio de la deuda absorbe
gran parte de |0s escasos recursos presupuestarios que podrian destinarse a sectores productivos
y sociales, y la carga de la deuda perjudica e climaparalainversion internay externa.

L asituacion se ve agravada también por |os efectos de las turbulencias financieras externas, la
inestabilidad de los ingresos de exportacion y €l aumento de los precios de |as importaciones
esenciales. Desde la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos

Adelantados, e monto total de la deuda de esos paises ha aumentado.

86. Losgraves problemas de la deuda de los PMA exigen una solucion global, incluida la
gjecucion plena, rapiday efectiva de lainiciativa de los PPME y otras medidas de alivio de la
deuda, medidas para resolver las causas estructurales de la deuda, la prestacion deAOD,
medidas de alivio de la deuda, para garantizar que estos paises no se retrasen sus pagos.
Laplena aplicacion de estas medidas es fundamental. Las medidas adoptadas por los acreedores
multilaterales y bilaterales para proporcionar un alivio més rapido, més profundo y mas amplio
de la deuda de los PPME son Utiles para resolver |os graves problemas de ladeuda. Son de
celebrar las medidas adoptadas por la comunidad de donantes, en particular los miembros del
Club de Paris y otros acreedores bilaterales, con objeto de resolver |os problemas de la deuda
externa, incluida unamoratoria de |os pagos del servicio de ladeuda por losPMA. Los PMA
deudores procuraran beneficiarse d méximo del alivio de la deuda creando un marco nacional
propicio que incluya reformas fiscales, un marco presupuestario, austes sectoriales para
contribuir ala erradicacion de la pobreza 'y a un crecimiento econdmico més rapido, a aumento
de las exportaciones, de lainversion, la capacidad productiva, del empleo y de la productividad,
del ahorro y de la competitividad en el &mbito internacional. Deberian proseguir los esfuerzos
realizados mediante procedimientos transparentes para vigilar y examinar lasostenibilidad de la
deuda de los PMA sobre |a base de criterios apropiados y objetivos.
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87. Las medidas que adopten los PMA y los asociados en el desarrollo se gjustarén alas

orientaciones siguientes:

)

Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

Adoptar medidas para mejorar un marco normativo nacional que contribuya
eficazmente a la erradicacion de la pobrezay promueva el répido crecimiento
econdmico, en particular reformas fiscales, € establecimiento de un marco
presupuestario a mediano plazo, gjustes sectoriaes, un crecimiento mas rgpido
de las exportaciones y un aumento de lainversion, la capacidad productiva, €
empleo y la productividad, el ahorro y la competitividad en el ambito

internacional;

Utilizar los recursos liberados por €l aivio de la deuda, asi como las demés
fuentes de financiacion del desarrollo de manera que se tengan plenamente en
cuentalos intereses de los pobresy se promueva el crecimiento econdmico a
largo plazo y la provechosa integracion de los PMA en laeconomia mundial;

Elaborar y aplicar politicasy estrategias de desarrollo controladas por 1os
paises, con inclusion, cuando proceda, de documentos de estrategia parala

reduccién de la pobreza, con plena participacion de todos |os interesados;

Iniciar una accién conjunta con sus asociados en el desarrollo respecto dela
situacion de la deuda, que incluya una evaluacién global de sus problemas de
deuday sostenibilidad de la deuda;

Mantener e intensificar los esfuerzos por mejorar la capacidad de gestion de la
deuda, entre otras cosas mediante consultas periddicas con los acreedoresy los

asociados en el desarrollo acerca del problema de la deudg;

Medidas que han de adoptar |os asociados en el desarrollo:

a)

Poner en préctica la Iniciativa ampliada en favor de los PPME y suministrar
répidamente recursos financieros suficientes paralarapiday plena gjecucion de

laIniciativa de los PPME y proporcionar 10s recursos adicionales necesarios
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b)

d)

f)

9

h)

)

para.cumplir los futuros requisitos financieros de esa Iniciativa, sobre la base

de unareparticion justay equitativa de la carga;

Alentar alos acreedores oficiales no pertenecientes a Club de Paris a participar
en las medidas de alivio de la deuda para ayudar alosPMA,;

Avanzar rgpidamente hacia la cancelacion total, en el contexto de laIniciativa
en favor de losPPME, de la deuda bilateral oficial pendiente de los PMA que
son PPME;

Aplicar € programa ampliado de aivio de la deuda de | os paises pobres muy
endeudados sin mas demoray condonar todas las deudas bilaterales oficiales
de esos paises a cambio de que asuman compromisos verificables para

erradicar la pobreza;

Cancelar la deuda multilateral en el marco de la Iniciativa ampliada en favor de
los PPME paralos PMA gue son PPME deberia tener suma prioridad y

movilizar suficientes recursos con esefin;

Examinar caso por caso las medidas de alivio de la deuda paralosPMA gue no
son PPME como parte integrante de |os procesos de desarrollo;

Proporcionar cuanto antes alivio de la deuda a los paises que han salido de un
conflicto en el marco de la Iniciativa ampliada en favor de losPPME,

aprovechando laflexibilidad que proporciona el marco de los PPME;

Alentar alos acreedores que estén en condiciones de hacerlo a estudiar la
posibilidad de establecer una moratoria para los pagos del servicio de la deuda
en favor de losPMA en casos excepcionales;

Examinar y seguir vigilando la sostenibilidad de la deuda de los PMA en los
foros apropiados sobre la base de criterios objetivos y andlisis transparentes,

Ayudar activamente alos PMA afortalecer su capacidad en la esferade la
gestion de la deuda;
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k)  Ayudar alos PMA en sus esfuerzos por aprovechar los recursos liberados por
el alivio deladeuday por las demés fuentes de financiacion del desarrollo de
manera que se tengan plenamente en cuenta los intereses de los pobresy se
promuevan €l crecimiento econdmico alargo plazo y unaintegracion

provechosade los PMA en laeconomiamundial;

) Respaldar |os esfuerzos de los PMA por elaborar y aplicar politicasy
estrategias de desarrollo bajo control nacional, inclusive, cuando proceda,
documentos de estrategia para la reduccion de la pobreza, con la plena

participacion de todos los interesados;

m) Ayudar alos PMA aasegurarse de que los beneficios del alivio dela deuda se
utilicen en el marco de las politicas nacionales de desarrollo y las estrategias de
erradicacion de la pobreza con miras a alcanzar €l crecimiento econémico a

largo plazo y unaintegracion provechosa de los PMA en la economia mundial;

n)  Estudiar laposibilidad de aplicar |os mecanismos de alivio de la deuda, como
los canjes de deuda y otros instrumentos pertinentes de gestion y aivio de la
deuda, y que ese alivio de la deuda refleje plenamente las prioridades de las

estrategias nacionales de erradicacion de la pobreza;

0) Ayudar alos PMA afortalecer su capacidad para acceder alos servicios de
alivio comercia de la deuda, como €l servicio de reduccion de la deuda del
Banco Mundial.

D. LalEDy otrascorrientes exter nas privadas

88. Las corientes de capital privado extranjero alargo plazo tienen un papel complementario
y catalizador que desempefiar en el fortalecimiento de la capacidad de oferta nacional, ya que
traen consigo beneficios tangibles e intangibles, incluidos el crecimiento de las exportaciones, la
transferencia de tecnologiay de conocimientos especializados, la generacion de empleoy la
erradicacion de la pobreza.

89. Laspoaliticas paraatraer IED son componentes de importancia decisiva de | as estrategias
nacionales de desarrollo. En este contexto, un marco econémico, juridico e institucional estable
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es fundamental para atraer inversion extranjeray promover e desarrollo sostenible mediante la

inversion. A este respecto, también es decisivo un entorno financiero internacional propicio.

90. También esimportante para atraer |IED y otras corrientes privadas extranjeras promover un

entorno macroecondmico propicio, el buen gobierno y la democracia, asi como reforzar los

aspectos estructurales de la economiay el meoramiento de las capacidades institucionales y

humanas. Losasociados en el desarrollo deberian proporcionar una serie de medidas de apoyo

para complementar los esfuerzos de los PMA por atraer |ED.

91. LosPMA vy losasociados en el desarrollo deberdn adoptar medidas que se gjusten alas

orientaciones siguientes:

i)  Medidas que han de adoptar los PMA:

a)

b)

d)

Fortalecer un entorno propicio a desarrollo del sector privado y las corrientes
de inversién extranjeras; importancia particular tiene el establecimiento de un
marco regulador y juridico propicio alalED nuevay ya existente, junto con la
infraestructura institucional y la capacidad necesarias para ponerlo en préctica

y mantenerlo;

Disefiar y aplicar politicas que reduzcan |os riesgos que disuaden lainversion
extranjera, en particular mediante la negociacion de tratados bilaterales y
regionales de inversion y la adhesién a convenciones internacionales que
prevean garantias y seguros paralasinversiones, asi como la solucion de

controversias;

Atraer capital extranjero, especiamente |ED, para contribuir afomentar la

capacidad de oferta.

Alentar los vinculos entre las empresas nacionales y las filiales extranjeras con
miras a contribuir a que se conozcan debidamente los activos tangibles e

intangibles de estas Ultimas, incluida su tecnologia, en las empresas nacionales,

Tomar medidas apropiadas para evitar |a doble tributacién;
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Meorar ladisponibilidad puntual, asi como lafiabilidad, de lainformaciény
las estadisticas sobre inversiones, incluso las relacionadas con oportunidades

deinversiony con el marco regulatorio.

Medidas que han de adoptar los asociados en €l desarrollo:

a)

b)

d)

f)

9

h)

Alentar el aumento de las corrientes no oficiales alos PMA, en particular las

corrientes deinversion;

Apoyar alos PMA en el disefio y la aplicacion de estrategias y marcos
normativos e instituciones apropiados relacionados con la |[ED mediante la
elaboracion de un enfoque amplio de lalED y de medidas encaminadas a
mejorar € marco regulatorio y la disponibilidad de informacién fidedigna

sobre las inversiones,

Apoyar alos PMA en sus esfuerzos por atraer empresas extranjerasy sus
filialesy alentar la difusion apropiada de sus activos tangibles e intangibles, en
particular tecnologias, a las empresas nacionales de losPMA;

Prestar ayuda alos PMA para e desarrollo de los recursos humanos de manera
gue esos paises puedan atraer |IED y beneficiarse de ella, asi como participar
efectivamente en |as negociaciones rel ativas a acuerdos internacional es sobre

esta materia;

Apoyar los esfuerzos de los PMA por desarrollar su infraestructura con €l fin
de atraer corrientes de |1ED;

Identificar y aplicar las précticas dptimas para dentar y facilitar lalED a
los PMA;

Apoyar iniciativas en € desarrollo de fondos de capital de riesgo publico y
privado paralos paises menos adel antados;

Ayudar alos paises menos adelantados a establecer 6rganos consultivos sobre

inversion extranjera en su propio territorio, como Unico 6rgano que se
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encargaria de proporcionar informacion, serviciosy apoyo administrativo alos

posibles inversores extranjeros;

) Meorar la coordinacion entre |as organizaciones internacionales pertinentes en
materia de prestacion de servicios de asesoramiento paralainversion a
los PMA con la posible participacion del sector privado, entre otras cosas,

apoyando los servicios mundiales de asesoramiento paralainversion;

i) Facilitar las corrientes de |IED alos PMA asegurando, segun proceda, los
riesgos politicos y comerciales que se prevean en esos paises.

I11. DISPOSICIONESPARA LA EJECUCION, EL SEGUIMIENTO,
LA VIGILANCIA'Y EL EXAMEN

A. Principalesorientaciones parala gecucion y el seguimiento

92. Laposibilidad de lograr con éxito los objetivos del Programa de Accién dependera
fundamental mente de que funcionen con eficacia las disposiciones para su gjecucion,
seguimiento, vigilanciay examen en los ambitos nacional, regional y mundial. Los principales

cometidos de estos tres gjes de seguimiento seran:

a  Ene ambito nacional, cada PMA con el apoyo de sus asociados en € desarrollo
promoveran la aplicacion de las medidas enunciadas en €l Programa de Accién,
traduciéndolas en medidas concretas en €l marco de su desarrollo nacional y su
estrategia de erradicacion de la pobreza, inclusive, cuando existan, los documentos
de la estrategia de lucha contra la pobreza, las eval uaciones comunes de los paises y
el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y con la
participacion de la sociedad civil, con inclusion del sector privado, a partir de un

didogo de amplia base y que abarque a todas las partes interesadas;

b)  El seguimiento regional habra de centrarse en la cooperacion entre los PMA y otros
paises a nivel regional y subregional;

c) El seguimiento en e ambito mundial debera consistir principalmente en evaluar los
resultados econdmicosy sociales delos PMA, vigilar el cumplimiento de los
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compromisos asumidos por los PMA y sus asociados, examinar el funcionamiento de
los mecanismos de gjecucion y seguimiento anivel nacional, subregional, regional y
sectoria y laevolucion de las politicas en € plano mundia que tengan repercusiones
paralosPMA.

93. Ene seguimiento, lavigilanciay e examen del Programa de Accidn segun los ges antes
indicados deberian participar todas las partes interesadas. Deberan realizarse con coherenciay
de manera que se apoyen mutuamente. En consecuencia, deberian formarse vinculos que
funcionen bien entre los diferentes niveles del seguimiento. Mediante estos procesos las
medidas sefid adas en e Programa de Accion también se adaptarén periddicamente alos
acontecimientos nuevos y en desarrollo.

94. Losobjetivosy metas establecidos en el Programa de Accién se utilizarén para examinar y
evauar e desempefio de los PMA y sus asociados en €l desarrollo en e cumplimiento de los
diversos compromisos. Aparte de |os mecanismos de seguimiento que se sefialan més adelante,
podrian facilitar €l andlisis de este desempefio los examenes de la aplicacion de los compromisos
por los distintos PMA y sus asociados realizados por otros expertos independientes como parte
del seguimiento en los ambitos nacional, sectorial, subregional, regional y mundial.

95. El seguimientoy lavigilanciadel Programa de Accion deberan contribuir a coordinar €l
seguimiento de la aplicaciénde las recomendaciones y los compromisos de las cumbresy
conferencias mundiales, inclusive sus principales exdmenes, y la Declaracion del Milenio
(Naciones Unidas), asi como otros acuerdos e iniciativas importantes en materia de desarrollo

gue serefieran alos PMA.
Papel del sistema delas Naciones Unidas

96. Enlagjecucion del Programa de Accidn corresponde un papel especia alas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, incluidas las instituciones de Bretton Woods,
que desde hace mucho tiempo estan asociadas a proceso de desarrollo delosPMA. Deberian
utilizarse adecuadamente con este fin la experiencia, los conocimientos especiaizadosy 1os
recursos del sistema, especiamente en las actividades sobre el terreno. Lalabor delas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que se desarrolla en los paises, en particular

en el marco del sistema de coordinadores residentes, para ayudar alos PMA atraducir los
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objetivos y metas de las principales conferencias y cumbres mundiales en medidas concretas ala
luz de las prioridades nacionales, constituye una oportunidad para la promocion del seguimiento
eficaz de los compromisos enunciados en el Programa de Accién. Este proceso deberia

reforzarse.

97. Seinvitaalas organizaciones del sistemade las Naciones Unidasy a otras organizaciones
multilaterales competentes a que sigan asignando la maxima prioridad alos PMA, a que integren
debidamente | as disposiciones del Programa de Accion en sus programas de trabgjo, y aque
programen, en el marco de sus respectivos mandatos, medidas en favor delos PMA paravarios
anos. Se solicita a sus 6rganos € ecutivos que organicen eval uaciones sectoriales del Programa
de Accidn periddicamente en sus respectivas esferas de competenciay faciliten los resutados de
dichas evaluaciones para los exdmenes mundiales anuales. También seinvita a estas
organizaciones a que participen plenamente en los exdmenes del Programa de Accion en los

ambitos nacional, regional y mundial.

98. Sepidea Secretario Genera delas Naciones Unidas que garantice a nivel de la Secretaria
la plena movilizacion y coordinacién de todas las partes del sistema de las Naciones Unidas para
facilitar una gjecucion coordinada, asi como coherenciaen € seguimiento y vigilancia del
Programade Accion, en los planos nacional, regional, subregional y mundial. Seinvitaa CAC
y a Grupo de Desarrollo de las Naciones Unidas a que estudien la forma de aumentar la eficacia
y eficiencia de las actividades de seguimiento y vigilancia del Programa de Accidn por las
organizaciones de todo €l sistema de las Naciones Unidas. El sistema de centros de coordinacion
en cada organizacion de las Naciones Unidas, que se establecieron durante |os preparativos de la
Conferencia, puede mantenerse durante el examen y seguimiento de la g ecucion del Programa

de Accién alo largo del decenio.
B. Disposiciones nacionales, regionalesy mundiales
En el @mbito nacional
i) Disposiciones que han de adoptar 1os PMA

99. Laegjecuciony e seguimiento del Programade Accio n en e ambito naciona reviste
primordial importancia. Los gobiernos de los PMA deberian redlizar estatarea como parte de
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sus respectivos programas de desarrollo y estrategias de erradicacion de la pobreza a nivel
nacional, inclusive, cuando existan, o s documentos de |la estrategia contra la pobreza, las
eval uaciones comunes de los paises y el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para €
Desarrollo, y con la participacién de la sociedad civil, incluido € sector privado, a partir de un
didlogo de amplia base en €l que participen todas | as partes interesadas. Los asociados en €
desarrollo deberian apoyar los objetivos convenidos y las politicas elaboradas por los PMA a
partir del Programa de Acciony los actuales marcos nacionales de desarrollo y cooperacion.
Sobre la base del compromiso que cada PMA asuma en relacion con estos marcos normativos y
estos planes a largo plazo, los asociados en el desarrollo se comprometen a prestar un apoyo

suficiente, en particular asistencia financieray técnica, para su puesta en préactica.

100. Enagunos PMA ya existen disposiciones nacionales para un didlogo amplio sobre las
cuestiones y politicas de desarrollo que incluya atodos. Esos foros tienen unaimportancia
decisiva para lograr un consenso verdadero y asegurar que |os paises asuman responsabilidad por
los programas de accion nacionales, de ahi que sea necesario apoyarlos plenamente. Otros PMA
deberian seguir este egemplo estableciendo tales foros nacionales. Los comités preparatorios
nacionales creadosdurante | os preparativos de la Conferencia con la participacion de
representantes del sector publico y de la sociedad civil, incluido el sector privado, deberian ser
incorporados a esos foros. Los foros nacionales, actuando en estrecha colaboracion con los
asociados en el desarrollo, podrian ofrecer una plataforma para asegurar de manera periodicay
sistemética el seguimiento y lavigilancia del cumplimiento de los compromisos por parte de
cada PMA y sus asociados en € desarrollo en el ambito nacional, asi como para contribuir a

seguimiento a nivel mundial, regional, subregional y sectorial.

101. El éxito delos PMA enlagjecucion del Programade Accién anivel nacional dependera,
entre otras cosas, de que se disponga de una capacidad humana, institucional y técnica eficaz en
relacion con laevolucion, coordinacion y seguimiento de la aplicacion de las politicas.
Seadlienta a sistema de coordinadores residentes y 1os equipos de las Naciones Unidas en los
paises, asi como alos representantes de las instituciones de Bretton Woods en |os paises, otros
donantes bilaterales y multilaterales y demés asociados a que colaboren con los foros nacionales

de desarrollo y les presten apoyo.
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i)  Proceso de examen por paises

102. Los mecanismos existentes de examen por paises, como el grupo consultivo del Banco
Mundial y las mesas redondas del PNUD, deberan seguir siendo los principales foros de
coordinacion de la cooperacion parael desarrollo, asi como de movilizacion de recursos externos
para el desarrollo en favor delos PMA, teniendo en cuenta los marcos nacionales de desarrollo.
Estos mecanismos deberan reforzarse y organizarse de manera mas sistemética y abarcar atodos

los PMA. También deberian ampliarse de manera que puedan participar todos |os donantes.

103. El proceso de examen por paises también debera servir parareforzar los vinculos entre el
marco macroecondmico y las estrategias sectoriales. Las politicasy estrategias sectoriales
deberan utilizarse en mayor medida como instrumento de coordinacion de laayuda. Seria
recomendabl e que hubiera una gran complementariedad entre el proceso de examen por paisesy
los foros nacionales.

104. Lacoordinacion eficaz de laayuda es e elemento clave para potenciar al maximo la
eficacia del apoyo externo bajo la direccién general de los gobiernos de losPMA. Deberan
desplegarse esfuerzos, inclusive paralograr la armonizacion y simplificacion de los
procedimientos de los donantes y evitar que existan sistemas paral el os inapropiados o
innecesarios de determinacion de objetivos, programacion y coordinacion de la asignacion de

recursos.
En los &mbitos subregional y regional

105. Las respectivas comisiones econémicas regionales de las Naciones Unidas deberan
emprender, en estrecha coordinacion con |os procesos de seguimiento a nivel mundial y delos
paisesy en cooperacion con los bancos subregionalesy regionales de desarrollo y las
organizaciones intergubernamental es subregionales y regionales, una labor periddica de
vigilanciay examen en los ambitos subregiona y regional de los progresos realizados en la
gjecucion del Programa de Accidn. Deberan brindar alos PMA de sus respectivas regiones, asi
como alos paises en desarrollo vecinos y a otros paises de la misma region, la oportunidad de
intercambiar experiencias y buscar soluciones a problemas comunes de desarrollo en los ambitos

nacional, subregional, regional y mundial.
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106. En las actividades de seguimiento en los ambitos regional y subregional también se
deberan promover medidas de politica subregionales y regionales para que se tengan méas en
cuenta las necesidades de los PMA. También se deberd ayudar alos PMA a atender las
exigencias de la competencia mundia adaptando en debida formalos marcosy vinculos
regionales y subregionales existentes en las esferas del comercio, lasfinanzasy lasinversionesy

mejorando al mismo tiempo la calidad de su integracion econdmica internacional.

107. Las respectivas comisiones regionales de las Naciones Unidas deberan seguir velando por
gue las necesidades y |os problemas de los PMA se aborden como parte de su labor cotidiana, y
contribuir de estamanera a proceso de seguimiento en los dmbitos nacional y mundial.
Sedebera prestar atencion ala necesidad de reforzar la capacidad de las comisiones regionales

pararedlizar actividades de seguimiento en los &mbitos subregional y regional.

108. Seinvitaalos bancos regionales de desarrollo, y cuando proceda alos subregionales, alas
organizaciones regionales y subregionales de |os paises en desarrollo y alas organizaciones
intergubernamental es regionales y subregionales a que presten plena atencién en su andlisis
econdémico y en su labor de vigilancia alos problemas, las necesidades y los logros de los PMA
y aque aporten contribuciones apropiadas al proceso de seguimiento y examen en el ambito

mundial.

En el ambito mundial

109. Los compromisos contraidos en virtud del Programa de Accion deberan reflgjarse
debidamente en el examen de las principales cumbresy conferencias mundialesy en €
seguimiento de la Declaracion del Milenio, asi como en las futuras conferencias y reuniones, y
en sus resultados finales. Las disposiciones paralavigilancia, el seguimientoy el examen en el
ambito mundial forman parte integrante del proceso general, siendo todas complementariasy

facilitadoras de |as mencionadas disposiciones en los @mbitos nacional, subregional y regional.

110. Como en €l caso de los programas de accion anteriores, la Asamblea General debera
vigilar la aplicacion del nuevo Programa de Accion incluyéndola como tema especifico en su
programa. A este respecto, los érganos competentes del sistema de las Naciones Unidas
deberian hacer preparativos sustantivos en relacion con el Programa de Accion, asi como un

examen y un seguimiento de su gjecucion, y deberia estudiarse laposibilidad de reforzar la
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coordinacion de las actividades de ese sistema para la gjecucion del Programa bajo |os auspicios
del Consejo Econdmicoy Social.

111. Seinvitaal Consgo Econdmicoy Socia aque considere la posibilidad, parala adopcion
de una decision final por la Asamblea General, de: &) prever en e Programa un tema anual
acerca del examen y la coordinacion de la g ecucion del Programa de Accion paralos PMA,
asignandolo a segmento de la coordinacién; b) analizar ainterval os periodicos ese exameny
esa coordinacion en su segmento de alto nivel; c) hacer preparativos eficaces para ese examen
anual por e Consgjo, teniendo en cuenta los procedi mientos establecidos por éste paratales

preparativos, y recurriendo ala contribucion de expertos gubernamentales y a titulo individual.

112. En cada examen anua se considerardlo siguiente: @) seguimiento, vigilanciay evaluacion
de los progresos realizados en la gjecucion del Programa de Accion en los @mbitos nacional,
subregional, regiona y mundial sobre la base de los informes presentados por |os gobiernos, por
las secretarias y los 6rganos intergubernamentales del sistema de las Naciones Unidas'y por otras
organizaciones e instituciones subregional es, regional es e internacional es competentes sobre la
gjecucion del Programa de Accion paralos PMA; b) € fomento de la cooperacién internacional
en favor del Programa, incluida la coordinacion entre los donantes y entre las organizaciones
antes mencionadas; y c) la elaboracion de nuevas politicas y medidas alaluz de la evolucion de
las circunstancias internas y externas de los PMA.

113. Seinvitaalos 6rganos rectores de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidasy
de otras organizaciones multilaterales a que incorporen la gjecucion del presente Programade
Accion en sus programas de trabajo, asi como en sus procesos intergubernamentales. Deberdn
proseguir los actual es procesos intergubernamental es de estas organizaciones, por g emplo €l
Comité del periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo y el Subcomité dela OMC
sobrelos PMA. En particular seinvitaalaJunta de Comercio y Desarrollo a que considere la
posibilidad de convertir su Comité del periodo de sesiones sobre los PMA en un comité
permanente, para que, en € marco del mandato de la Junta, se ocupe de |las cuestiones
sustantivas relacionadas con la g ecucion del Programa de Accion. Seinvita asmismo a estos
organos rectores a sefidar ala atencion del Consejo Econdmico y Social los progresos realizados

por sus respectivas organizaciones en la gjecucion del presente Programa de Accion.
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114. Seinvitaala Asamblea General de las Naciones Unidas a que estudie la posibilidad de
realizar un amplio examen del Programa de Accion en una fecha que habré que decidir.
Seinvitatambién ala Asamblea Genera a que, hacia el final del decenio, considere la
posibilidad de celebrar una cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre los PMA afin de
hacer una evaluacion completa de la ejecucion del presente Programay decidir las medidas

ulteriores.

115. Esindispensable contar con un mecanismo eficaz para apoyar € examen y seguimiento
intergubernamental de la gjecucion del Programa de Accion; para movilizar alas organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones multilaterales competentes, y para
facilitar la participacion de los PMA en los foros multilateral es apropiados.

116. Sepide a Secretario General de las Naciones Unidas que presente ala Asamblea General,
en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, sus recomendaciones respecto del
establecimiento de un mecanismo eficiente y altamente visible de seguimiento, inclusive la
posibilidad de transformar la actual Oficina del Coordinador Especia paralos Paises Menos
Adelantados, los Paises sin Litoral y los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo en una
Oficinadel Alto Representante para los Paises Menos Adelantados, |os Paises en Desarrollo sin

Litora y los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo.



